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SVETOVNI PREGLED.
Avstrija.

Dunaj, 31. okt. Davčni načrt, 
katerega je finančni minister dr. 
pl. Bilinski v poslanski zbornici 
državnega sveta predložili, izka
zuje sledeče: davek na žganje se 
po-viša za 35 milijonov kron; da- 
ček od podedovanja in darovanja 
10 milijonov, dohodninske divi
dende, samski davek in davek od 
mineralnih voda štirinajst milijo
nov; dohodki iz monopola žvep- 
Ijenk se za 15 milijonov povišajo.

Dunaj, 31. okt. Najvišji sodni 
dvor je razsodil, da je sežiganje 
mrličev v Avstriji n «.postavno, 
ker kmeanski ideji nasprotuje.

Dunaj, 1. nov. Državni si bor se 
je na nedoločen čas odgodil. Po
vod temu je, da se bo sankcijoni- 
ral varstven! zakon nemškega je
zika potom ministrstva, v času ko 
ni parlamentarnega zborovanja.

iVlada se izogne s tem demon
stracije slovanske zveze, katere 
srd napram jezikovni postavi in 
napram. Nemčiji .prijaznemu ka
binetu Bienertha, komaj meje po
zna. (Op. ur. Ta brzojavka j.e od 
dunajske nemške stranke, tedaj 
že samanasebi zavita; resnica je, 
da slovanska zveza je odločno na
pram zapostavljanju pretežnega 
slovanskega življa v Avstriji, ker 
se Slovane zatira na ljubav peš
čice Nemcev in na ljubav Nem
čije sploh.)

V posledici sklepa ministrske
ga sveta, da se jeizikovni zakon 
cesarju predloži, sta obedva češ
ka člana kabineta železniški mi- 
nistr Wrba in rojak-ministr dr. 
Zacek. odstopila. Demisija bo 
brezdvommo sprejeta.

Nemčija.
B-erolin, 31. okt. Razni časniki 

in brzojavi poročajočo izidu vo
litve v Badenski deželni zbor; iz
voljeni so : 2'6 pristašev centru-
ma, 20 socialistov, 17 narodnih-
li.beralcev, 6 demokratov, 2 kon
servativca, 1 svobod-omiselc in 1 
agrare.

Princ-vladar Luitpold, Bavar
ski, je povodom slavnosti godov- 
ne pomilostil vse kaznence, kate
ri so bili obsojeni zaradi pr-egre- 
ška iz sile ali pa iz lahkomišlje- 
nosti.

V strajk-ovnem okrožju Mans-
feld, je zginilo upanje, da se kma
lu redne razmere povrnejo, in na- 
da da se prične izopet delati, se je 
v nedogledni čas odmaknila. Na 
zborovanju delavskih zaupnikov 
se je sklenilo, da se stavka nada
ljuje.

Anglija.
London, 1. nov. ,V Tareni-pre-

mogovniku pri Ystal-y-Fera, Gla
morganshire, je bilo dan-es popol
dne 450 premogarjev vsled udre- 
tja vode od površja zaprto, a po
leg štirih so se vsi rešili.

London, 1. nov. Danes so bile 
munieipalne (občinske) volitve 
po vsej Angliji. Kolikor se da 
sklepati, so socialistični kandida
ti delavstva v mnogih krajih pro
padli.

London, 31. o.kt. Po zgledu 
Nemške državne zveze za boj na
pram socialdemokracije, namera
va angleška Anti-Socialist Union 
si kardeiiO agitatorjev zgojiti, ka
tero bo imelo nalogo socialdemo
kracijo na zborovanjih pobijati. 
Razloček od nemških socialistič
nih nasprotnikov je le-ta, da An
gleži hočejo iz sredine delavstva 
agitatorje izvežbati ter je v to 
svrho že 50.000 sb. nabranih in 
bodo 1 milijon sb. baje skupaj 
nabrali.

Trikrat v tednu bo poduk o 
predavanju iu 384 možkih in 80 
žensk obiskuje kurz. Predava se 
o “-Jzmoti svetovnega naziranja” 
katerega baje socializem uči, in 
to morajo si “učenci” v glavo u- 
tepsti. ¡Na določenih dneh učenci 
in učenke debatirajo o protislov
ju socializma. Po dokončanem 
kurzu, se bodo učenci razšli po 
celi angleški deželi ter opravljali 
svojo “ velikansko misijo.” (Op. 
ur. Prekleto,- to bi bilo polje za 
čikaške klerikalno-pob-ratimške- 
obersocialiste. Joj, en milijon ši
lingov na razpolago! To bi se da
lo mastiti in bedake sleparit!!)

Francija.

Pariz, 1. nov. Odstopivši ame
riški poslanik White, je od fran
coske vlade njemu ponudeni Ve
liki kordon častne legije (najviš
ji red ko j ega Francija podelju
je) odklonil. Ob jednem je vzro
ke odklonitve naznanil, in sicer: 
1. Da je bil, vedno nasproten da 
bi se ameriškim diplomatom re
dovi delili, kar ameriška vlada ne- 
more vrniti, in 2. smatra sprejem 
kakšnega takega reda kot nas
protje ameriške tradicije.

Ko je White v Rimu bil, je od
klonil Veliki križ sv. Morica ir. 
sv. Lazarja-reda, katerega mu je 
hotel kralj lastnoročno oko-lo vra
tu obesiti. (Vendar jeden mož, 
kateri na igrače nič ne da.)

Parilz, 1. nov. Vlada je pričela 
od ameriškega blaga maksimalno 
dovozno carino pobirati, ker je 
colninska pogodba med -obedve- 
ma deželama potekla. Iz uradnih 
krogov se zatrjuje, da bo maksi
malna -carina zle posledice imela. 
Novi carinsfci-maksimalni ameri
ški zakon stopi še le z dnem 31. 
marca v veljavo. Naglasa se, da 
ni Francija marveč so Zdr. drža
ve ameriško čoln o pogodbo- od
povedale, ter bodo imele tudi po
sledice same nositi, katere v tem 
obstojajo, da bo carinski tarif zo
pet v veljavo stopil, kateri je ob
stal. predno je bil, sedaj izveljav- 
ljeni še sklenjen.

-Specijalna brzojavka iz Zdr. 
držav poroča, da namerava Ame
rika. Franciji s tem povrniti, da 
bo zakone o živilih1 uporabljala 
pri dovozu francoskega vina. kar 
je tukajšne merodajne kroge sil
no iznemerilo.

Pariz, 31. okt. Pri neki priliki 
se je pred malo časom predsed
nik Falliers izrazil, da je njegova 
srčna želja, da bi se dalo ženskam 
vse tiste državljanske pravice, 
kakoršnje imajo možki.

Ženskina deputacija je v par
lamentu poslancu Martinu petici
jo z 3000 podpisi izročila, v kate
ri se zahteva volilna pravica. Po
slanec Martin je obljubil, da bo 
vse storil kar je v njegovi moči 
v dosego ženskinih opravičenih 
zahtev.

Vse kaže, da bodo ženske na 
Francoskem z mirnim potom po- 
pred svoje zahteve dosegle, kot 
pa angleške sufra.getke z nasil- 
stvom.

Španija.

Pariz, 2. nov. Specijalna brzo
javka iz Madrida na “Journal” 
podaja izjavo kralja Alfonzo, ka
teri se je ostro izrazili, napram 
inozemskim Ferrer-demonstraci- 
jam. On pravi, da razume stališ
če mase, kateri so bili pripravlje
ni se na stran postaviti, katere 
so smatrali za pravo-, toda učenja
ki, kateri se ne upajo kako iznaj
dbo javnosti naznaniti predno se 
s sto eksperimentov o njej ne o- 
verijio, a protestirajo brez preis
kave razsodbe, katera je postav
na in katero oni ne poznajo koja. 
jamči čast španskega vojaštva.”

“ Ako se bi nekega gotovega 
Francoza slušalo, potem se bi 
smatralo, da smo divjaki in da 
živimo v času inquisieije namesto 
v konstitucijonalni državi, tako 
konstitucij-onalni, da niti jaz ni
mam upliv na pomiloščenje. (Op. 
ur. Zamorec se pere!)

Grško.
Atene, 31. okt. Štiri angleške 

bojne ladje so iz Phaleruma, ne 
daleč od Pireje, dospele. Rev-olta 
je vsaj za sedaj zadušena. Zadnja 
ladja, katere so ustaši v rokah i- 
meli, je nalz-aj dobljena. Toda po
ročnik- Tibaldos, vodja ustaje, jp 
še na prostih nogah. Vsi (?) čas
niki obsojajo ustajo in zahtevajo 
da se povzročitelja eksemplarič 
no kaznuje.

Splošno mnenje je, da bo vlada 
eno oko zatisnila ter Tibaldu in 
njegovim zaveznikom priložnost, 
za beg dala in sebe iz zagate re
šila. Tilbaido ima naj bolj ugled
ne sorodnike po vsej Grški, tedaj 
ni misliti da bi vlada nad njim 
smrtno obsodbo izrekla, kakor za
koni za upornike določujejo.

TUDI SOCIAL-POLITIKA

“Tiroler Volksbote” (List ne 
samo strogo klerikalen, temveč 
pravi Rimski sluga), si je pred 
kratkim dovolil neko brezplačno, 
a tbogoboječo socialno politiko z 
nastopnim pozivom na delavstvo: 
“'Moj ljubi delavec, tvoj pravi 
delodajalec ni kakšen tovarnar, 
marveč ljubi Bog, ti moraš tedaj 
njemu na ljubo vsako delo ilzvriši- 
ti. Bog je tudi tvoj pravi olačnik. 
tovarnar je samo božji i>odurad
ii k. Tuzemsko plačilo je le pla
čno na odbitek, glavno plačilo 
stoji pri Bogu na upu — kredit; 
pravo, večno in veličastno plačilo 
shranjuje Bog za večno življe
nje . . . Pri takim bremenu ti bo 
vsak račun lahek, vsako- delo 
sladko in vzlic muke srce delavca 
polno zadovoljstva. Kajti on se 
čuti, ker je za Boga delal, boga
tejšega kot-vsi najbogatejši borz
ni baroni in zna, da le navidezno 
slabo stoji.” Da je ljubezen do 
dela, katera se v predstoječim 
sermonu “ ljubemu delavcu” na 
srce polaga, bolj idealno kot tis
ta, s katero se v navadnemu živ
ljenju računa, tudi- ni za darmo, 
t. j. da ni brezplačna ali proti- 
vslužna, temu se ne more opore
kati. Nasprotno, ljubeizen do dela 
nekoliko bolj posvetno in prakti
čno mišljenega delavstva ima ko
rist. da ono ne strmi na to, da bi 
pozneje ljubega boga nadlegova
lo, marveč želi, da bi se zemelj
sko- delo tudi z zemeljsko plačo 
poravnalo. In za mnogo delavcev 
bi ostajala v temi slučaju edina 
želja. da. ko se že gre, ljube
ga boga v to mešanico .gospodar
skega boja potegniti, naj bi on 
svojim “podu-radnikom”, del o da
jale o m in tovarnarjam, ukazal, 
•ugled svojega “bosa” pri -delav
cih ne s tem očrniti, ko s premaj
hno plačilo na odbitek -nebeško 
'kreditno knjigo grozno preoblože 
in s tern ni prej ali slej konkurs 
izključen. Sicer je naše mnenje, 
-da božje ime se je malo kedaj do- 
bielkonosnejše in egoistnejše zlo- 
rablalo, kot v tem. slučaju v krš
čanskim “ Tiroler Volksbote”.

EGIPT SE PREBUJA,
Z mučno napetostjo zasleduje 

vlada Velike Britanije tek raz
prav, katere kongres egiptovske 
mladine v Genevi razmotriva. 
Kongres očito kaže strmljenje pô  
samostojnosti, katero napredujo
čemu, -za dejanja sposobni del e- 
giptovskega ljudstva, katero je 
danes dejansko angleška posest, 
prevladuje. GospodstVo nad E- 
gipt-om pomc-ni pa za Velikô  Bri
tanijo ne samo samovoljno raz
polaganje nad eno najbolj rodo
vitnih dežel v sredinji svetovne
ga premeta, temveč tudi (zagoto
vilo najbližje pomorske poti v 
Imdiijo, gla-vnega dela -nje kolo
nialne države in dohoda v zname
nitejše kraje Afrike. Vse to preti 
svobodnemu (gibanju dežele. — 
Kongres j-e odposlal brzojavke na 
angleški parlament in na turško 
vlado (Turčija izvršuje po imenu 
nadgospodstvo nad Egipt), v ka
terih zahteva odstranitev iz E- 
gipta angleških uradov in voja
štva. Posebno važnost dobijo 
razpravo po udeležbi angleških 
delegatov. Keir Hardie je zahte
val v imenu delavske stranke po
sebni parlament za Egipt. In Irec 
Kettle je strastno zahteval boj 
proti skupnemu so-vražniku—An
gleški.

Filipine.
Manila, 1. nov. Kontraadmiral 

Seebre poroča, da j-e, ko je Paci- 
fična flotila k Admiralnim-oto- 
kom priplula, izvedel, da so doma
čini tri Angleže in tri Kitajce u- 
jeli. Eden Angležev je s pomočjo 
nekoga vljudnega domačina po
begnil in ta je pravil, da so bili 
njegovi, tovarši umorjeni in po- 
žrti. —

Listnica upravništva: —  J. F.
P. Obio. Vaša naročnina je pla
čana do 31. avgusta 1910. Toraj 
brez skrbi. Listu v podporo tudi 
prej-eli. Prihodnjič kaj več. —

I Z  D E L A V S K I H  
K R O G O V .

Potrjena obsodba.
Washington, 2. nov. Distriktno- 

prizivn-o sodišče je danes potrdi
lo sodbo najvišjega sodišča drža
ve Columbia, s katero so biti ob
sojeni zaradi nespoštovanja so
dišča, predsednik Samuel Gom- 
pers, tajnik Frank Morrison in 
podpredsednik John Mitchell od 
American Federation of La-bor v 
zadevi Bucks Stove and Range. 
Posledica razsodbe je, da bodo 
morali ti trije v j-ečo. Obsodba je 
bila že 23. deeémbra 1908 izreče
na. Gompers je obsojen na 12 me
secev, Mitchell 9 in Morrison na 
6 mesecev zapora.

'Sodišče pravi; “Že samo dej
stvo, da so obdolženi uradniki de
lavske organiizacije v Ameriki, 
daje zadevi važnosti in povzdigu
je težo situacije, toda ne sme se 
dovoliti, ’da bi se na résultat vpli
valo. (Ta juridično-zaviti stavek 
naj vrag razumi.).

Ako kakšna organizacija meš
čanov, in če je še tako velika — 
ukazom sodišč ne zadosti, tako je 
to enakopomebno z individuel- 
nim nasprotovanjem. Obedve 
organizaciji sti zakonom podvr
ženi in nobena ne stoji nad zako
nom.

Ako -bi kakšen meščan, in naj 
bo tudi pošteno uverejen, da se 
mu krivica godi, si sam voljo sta
vil, do katere meje naj sodnij- 
skim ukazom in postavam ustre
že, kakor se od sodišča razlagajo, 
namesto da bi prilzivno pot nasto
pil, potem niso samo sodnije, 
temveč tudi vlada brez moči in 
družba bi do anarhije zabredla.

Delo se pričele?.
Altoona, Pa., 1. nov. Vsak od

delek velike izdelovalniee loko
motiv in tovornih vozov Pennsyl
vania železnice v tem mestu, je 
(začel s polno paro- poslovati. V 
t-eh tovarnah je bilo že od kar je 
kriza nastala to je od leta 1907 
ma’-omarno gibanje. Sedaj dela 
približno 12,000 delavcev.

Morgan ne spi.
Terre Haute, Ind. Nov. 3. The 

United States St-eel korporacija 
katere glava je J. P. Morgan, je 
ta teden plačala Hammond Coal 
družbi $'2,000.000 za premogoko- 
pe in zemljiške pravice v Danville 
distriktu.

Hammond dražba je lastila 
Kelley premogokope v Danville,
111. in te se je cenilo na miljon in 
po!- dolarjev in ostanek pol miljo- 
na pa zavzema premoga bogat a 
zemljišča v Danville distriktu. — 
Pogodba obsega 27.000 akrov ze
mljišča. Poleg tega zemljišča pa 
je Steel družba pokupila še
10.000 akrov zemljišča, lezočega 
med Danville in Terra Haute. 
Zraven tega je pokupila tudi pre- 
mogok-ope v Westville o-d L. T. 
Dikason. Vsi ti premogok-opi pa 
dajo vsak m-ese-c 250.000 ton pre
moga to je nekaj čez 6000 kar.

Smrtna kosa.
Iz Washingtona, D. C. se poro

ča, da je v preteklem računskem 
letu bilo na železnicah v Združe
nih državah 2791 oseb ubitih, 
med tern ko jih je bilo 3784 oseb 
ubitih v prejšnem letu.

Število poškodovanih pa je ̂ pa
dlo iz 72.753 oseb na- 63.920. Šte
vilo ubitih vslužb-enciev pa je za 
32% manjše letos od lanskega le
ta, za kar se imajo železniške 
družbe zahvaliti raznim varnost
nim zakonom, sklenjenim lanske
ga leta.

V zadnjem- kvartalu računske
ga leta so želeizoiš-ke družbe ižpla- 
čale $1,703,642 za razne telesne 
poškodbe.

Amcrikansko.
Javni dolg prvega -oktobra, ka

kor ga je objavil Washingtonski 
urad je bil $2,648,602,846, to je 
n-ovišek dolsra v enem letu za 
$2,058.2(35. Pomisliti pa moramo, 
da sedaj ni nobene vojske in vla
da zopet prosperiteta — ?—. Se
daj bodejo pa graftarji zavpili: 
“Naši -dolgovi representirajo na
šo pro-speriteto ”. Ljudstvo bo 
na verno- poslušalo.

R A Z N E  N O V IC E .

Iz Michigana.
Letno poročilo Houghton Coun

ty -Mine Insp-ectorja Dawe, kaže 
63 smrtnih slučajev od 15.600 ra
darjev v tem okraju v teku enega 
leta. (Po statistiki je v tem letu 
bilo več smrtnih slučajev kot pa 
v katerem drugem letu od kar se 
je prvi rudnik odlprl to je od tam 
nekje 1840.

V Calumet in Hecla rovih je 
-bilo 23 ponesrečenih. Ubitih je bi
lo v sledečih rudnikih: Calumet 
and Hecla, 12 ; Centennial, 2; 
Champion, 8 ; Isle Ro-yale, 8 ; 
King -Philip, 1; ¡North Kearsaige, 
1; North Tamarack, 4; Osceola,
2; Quincy, 16; Superior, 1; Ta
marack, 3; Tamarack No. 5. 
shaft, 1; Tecumseh, 1; Trimoun
tain. 3. Po narodnosti je število 
smrti sledeče: Največ Slovencev 
17; potem 16 Italijanov; 14 Fin
cev; 8 Angležev; 3 Švedi; 2 Pola
ka ; 2 Ogra in 1 Irc.

Številke govore.
Washington, 24. okt. Po enem 

od statističnega oddelka za trgo
vino in delo objavljenem poroči
lu je umrlo v minulem račun
skem letu’ najmanje 5000 moških 
iz delavskih krogov na legarju, 
pljučni jetiki, za rakom, otrpnje- 
nju, -srčno napako, pljučnico, o- 
bistno boleznijo, vsled samoumo- 
ra ali pa nezgode. Skupno število 
umrlih med delavstvom izkazuje 
tista statistika 138.250 možkih in 
17.434 ¡žensk.

Jetika je bila v 15% slučajih 
pri možkih in 21% pri ženskih 
30.9% vsej umrl-osti pri možkih 
med 25 in 34 letom, ali skoraj 
vsaki tretji je umrl za pljučno 
jetiko. V tistim času je tista bo
lezen vzrok smrti v 41.9% sluča
jih pri knjigovodstvu, pisarji in 
kopisti, 40.1% pri brivcih, 40.9% 
med' posli, 44.1% pri čevljarjih. 
49.2% pri črkostavcih in tiskar 
jih, 41.2,% -pri -krojačih in 25.6% 
pri farmarjih.

Prosperiteta?
New York, 3. nov. — Kot do

kaz narodne prosp-eritete je vče
raj “ custom house” objavila, da 
je v zadnjem mesecu bilo več av
tomobilov in draguljev iz Evrope 
v Ameriko poslanih, kot pa še ke
daj poprej.
' Zadnji mesec je dospelo v New 

York 277 automohllo-v v vredno
sti $6(68,841. V letošnj-em letu je 
.bilo importiranih 1741 avtomobi
lov v celotni vrednosti $4,000.000 
in sam-o v mesecu oktobru se ceni 
uvoz draguljev nad $5,000,000.

Iz tega se da sklepati, da pro
speriteta se je vrnila za one, ki 
laste delo in delavca, nikakor pa 
ne za delavca, ko je vendar še o- 
koli 2,000,000 delavcev 'brez dela 
in ko se vs-aki dan sliši o strada
nju in samomoru vsled brezdel- 
nosti.

Za zapadno stran Chicage.
Trgovci in -obrtniki na Blue 

Island ulici med šestnajsto in 22. 
cesto so sklenili zadnji teden, da 
bodo to business ulico z električ
nimi lučmi tako razsvetili, da se 
bo lahko šivanke p-o noči pobiralo. 
Na vsakih pet in dvajset čevljev 
(bode na vsako stran ulice svetil
nik s tremi električnimi luči. 
Stroške te raiz-svetljave bodejo 
plačevali trgovci in lastniki hiš v 
tem distriktu.

Izvoljen odbor je že na delu, 
ter se pripravlja s načrtom in iz
peljavo istega.

Nezgoda na železnici.
R-einhard Strassner, kurjač na 

lokomotivu New York Central 
železnice, je pal v goreče ŽTelo in 
živ zgorel. Nek vlak je zadel v 
tovorni vlak, na katerem je 
'Strassner kuril, in sunek je po
vzroči1-, da je kurjač zletel v o- 
ge-nj. Arthur Chapman, yard ma
ster, ki je 'bil na lokomotivu je 
pod razvalinami umrl.

Učenjaki trdijo da človek ima 
3 do 4-krat toliko možgan, kot 
opica Šimpanec; a mi pa pozna
mo ljudi, ki imajo 3 do 4-krat 
manj možgan, kot omenjena opi
ca. —

UGANJKA!

Ktero je NAJSREČNEJŠE
društvo izmed1 vseh naših sloven
skih Jednot?

Kdor nam pošlje celoletno na
ročnino ko-t novi naročnik, ali pa 
da stari naročnik novega pridobi 
in da gorenjo “ uganjko” pravil
no reši cbbi oziroma dobita' list 
“ Glas -Svobode” eno leto brez
plačno.

Rešitve z naročnino je nam do- 
poslati do 1. decembra t. 1.; na
kar bomo rešilce ugamjke obja
vili. (Med časom pa b-om-o obja
vili odgovore raznih- reševalcev 
te uganke)

Uprava “ Glas Svobode”.

ZAHVALA.

Tem potom izrekamo srčno za
hvalo, v imenu South Chicaškega 
Pevskega Društva “ Slovan” 
slavnemu občinstvu, ki nas je ta
ko polnoštevilno posetilo; na na
ši zadnji veselici v Medošovi dvo
rani. Iskrena zahvala hrvaškemu 
pevskemu zbora “Zora”, kakor 
tudi cenj. south chicaškim go-spem 
in gospi-cam pevkam, (katere so 
nam z svojim lepo ubranim pet
jem podali izdatno pomoč za izpe
ljavo dobro ob-neslega se progra
ma. —

Tudi gospiei Francis Doles-ovi, 
se tem potom zahvaljujemo, -za 
izvrstno deklamacijo, “ Jeftova 
prisega”, katero je v splošno za
dovoljnost slav. občinstva kar 
najlep-še izpel-jala, dokaz temu, 
vsestransko ogromno aplaudiran- 
je. Nadalje gg. Benku, Kuhelj-u. 
Rusu-, Drešaru-. bratoma Leostik, 
Lustign in Pucu b-odi izrečena 
srčna zahvala za pripomoč pri 
igri.

Stari, pregovori v času primerni 
obliki.

(Marljivo siromaštvo živi bo
gate postopače; brezdelno boga
stvo zad-olži siromaštvo marl 1 '■'•••>- 
sti. —

Brezdelno siromaštvo j-e zlo
čin; bogata brezdielnost plemeni
tost no modernih- družbenih ~~N 
m-i-h in zakonih.

Že-nskin “ Paradiž”.

Ne-k-a Perzijska pripovedka slo
vi, da je bil prerok Mohamed od 
stare ženice opeto-vano vprašan, 
kaj mora storiti, da v Paradiž 
p ril die.

“Draga starka”, je nejevoljno 
odgovoril na-diležni vp-raša-lki, “ v 
Paradižu ni starih b-abur.”

Na- ta odgovor je pričela starka 
neusmiljeno up iti im tarnati, da 
je moral Mohame-d, da se starke 
izn-ehi in jo ¡potolaži, svoje besede 
pojasniti, češ, v Paradiž za to ne 
morejo stare ženske priti, ker se 
vsaka, pr dano v Paradiž stopi, 
pomladi.

Ženica je ibila s tem' odgovorom, 
zadovoljna in srečna ter je odšla.

1500 voliloev stanujočih na 
pokopališčih.

Patterson, N. Y. 4. nov. 1500 
imen raznih voliloev v tem mestu 
je -odbor prečrtal na volilni poli, 
ker se je znašlo, da so njih na
slovi ne p-ravi, ker hiše hi stale 
na pokopališčih in kjer je cerkve
no po-slopje. Do sedaj so izaprli 
štiri teh oseb, ki so se- pečali s to 
goljufijo ob ča-su volitev.

DENARJE V STARO DOMOVINO
pošiljamo:

za $ 10.35 ......................  50 kron,
za $ 20.50 ............   100 kron,
za $ 41.00 ......................  200 kron,
za $ 102.50 ......................  500 kron-,
za * 204.50 ......................  1000 kron
za $1019.00 ......................  5000 kron,

Poštarina je všteta pri teh svotah. 
Doma se nakazane svote popolnoma iz
plačajo brez vinarja odbitka. Naše 
denarne poSiljatve izplačuje-c. kr;pošt
no hranilni urad v 11. do 12. dneh.

Denarjenam poslati je najprilične- 
je do $25.00 v g-otovini v priporočenem 
ali registriranem pismu, večje zneske 
o Domestic Postal Money Order a lipa 

New York Draft:
FRANK SAKSER OO.

82 Cortland St. New York 
6104 St. Clair Ave., N. E. Cleveland, Ohio
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IZ DNEVNIK A  SAMOSTANSKEGA NOVICA. 

Priobčil Bistričan.

(Nadaljevanje.)
Dne 11. septembra.

Na svojem cilju, sem, na Kre
me nem v samostanu, imam svojo 
celico in sem tako ločen od vsega 
posvetnega hrupa.

Zopet je ura devet zvečer. Uka
zali so mi, se uleči v posteljo in 
zaspati, da bom jutri čvrstejši in 
točnejši v vsem, kar me zadene 
tokom dneva.

A meni ni mar spanec, če pri
de, ga odženiem s silo. Tebi pa, 
moj ljubljeni dnevnik, hočem za
upati dogodke današnjega dne. 
ki so mi še vsi živo v spominu in 
ki so se mi do velike množine na
grmadili.

Zgodaj zjutraj smo se odpelja
li iz M. do S. z vlakom, to je jaz 
in moja dva tovariša. V .S. smo 
stopili iz vlaka ter se preselili v 
nizek poštni voz, ki nas je škripa
jo in gugajo se srečno potegnil 
do trga Vretena, kjer izstopimo.

Trg Vreteno .je prijazna nasel
bina, ki šteje na prvi pogled ka
kih osemsto ljudi. Na zaliodu in 
deloma tudi proti severu se raz- 
nrostirajo mogočni gozdi Vreten- 
ča.no-v. na jugu pa se širi lepo ob
delano polje. Na vzhodu trga bu
či reka Šuimnica, ki se na levem 
bregu zajeda v mogočne skale 
hriba Kremen ca, na katerem sto
ji samostan s cerkvijo istega ime
na. Samostan in cerkev sta pač 
toliko skrita med gozdnim in sad
nim drevjem, da ne vidiš iz tega 
ničesar drugega, kakor pri dob
rem opazovanju pozlačeni cerkve
ni križ. Mi trije bodoči samostan
ski prebivalci sprva še tega ni
smo videli, zato poprašam jaz, ki 
sem imel in sem si lastil komando 
nad onima dvema, v trgu kmeta 
ki si je prižigal ravno tobak pred 
hišo, kod pelje pot v samostan.

“Ali greste v klošter?” hiti 
možic in vleče iz pipe, da so se mu 
delale take jamice v licih, da b. 
lahko lešnike noter vtaknil.

“Seveda, drugače ne. bodemo 
vpraševali”, mu odvrnem.

“Jaz mislim, če mislite postati 
menihi.”

“Menihi, da, vsi trije; a sedaj 
nam povejte, po kateri poti naj 
gremo'!” rečem zvedavemu možu.

“Kar po tej poti pojdite, do
kler ne pridete do velikega kri
ža; tam se obrnite na levo roko, 
pa pridete kmalu do znamenja, « 
katerem je Mati Božja; tam za
vijte na desno in držite se vedno 
prave roke toliko časa, da pride
te na most, Na drugi strani mo
sta je pa le ena pot, in ne morete 
se zgubiti, če bi bodili opolnoči.”

Pio označeni poti pridemo do 
samostana ; a tu se nam je stavila 
zopet nova zapreka : nikjer ni bi
lo pravega vhoda. Trkali smo na 
neka hrastova vrata, ki pa nika
kor niso imela volje se odpreti. 
Tu nam pride pomoč v podobi sta
rega patra, ki je prišel iz gošče. 
Tme mu je bilo Vigilij, kakor sem 
izvedel pozneje.

“No, kaj bi pa radi?” vprašo 
prijazno, “koga iščete?”

Jaz stopim korak naprej in mu 
povem, da simo prišli v samostan, 
pri sebi pa da imamo sprejemna 
liste od prečastitega patra pro
vinca j ala.

“’O, o, o!” vzklikne veselo pa
ter Vigilij, “ kdo bo znal bolje 
pridigovaj-i? Koliko šol ste pa iz
vršili ? ’ ’
, Povemo : jaz da sem lopnil v 

sedmi, moja tovariša pa da sta 
prinesla krepki trojki iz pete. Bi
lo ju je nekoliko sram, moja bo
doča sobrata, da sta bila le v peti 
in da je nista mogla dalje pribri- 
sati, a pater Vigilij ju potolaži 
z milimi besedami*

“ Nič, strahu, le korajžo, pri 
nas ne izbiramo mnogo, kolik) 
šol ima kdo, čeprav bi jih postav
no moralo šest izvršenih biti. Tu
di mene so pobrali kakor ranje
nega vojaka, ko sem svojemu raj
nemu očetu; prinesel v šesti šoli 
mogočno dvojko domov, pa sem 
vseeno star postal med tem zidov
jem. O saj ni nič hudega tu pri 
nas; ko smo lačni, gremo jest in 
pit. če smo žejni; drugače pa ne
koliko beremo, se sprehajamo, 
spovedujemo itd.” Zasmejal se je 
in nas 'nekoliko rešil strahu, ki 
smo ga imeli pre'd‘ strogim samo
stanskim življenjem.

“No, pa pojdite z menoj,” pra
vi pater Vigiliji po onem smehu, 
“ vam -bonu pokazal, kam vas bo
do spravili.”

'Peljal nas je v samostan v pr
vo nadstropje k vratom, ki so no
sila na čelu napis “ Clericatus” 
Pozvoni in nedolgo potem se od- 
pro vrata, in pater Vigilij nas 
porine noter z besedami : “Tako, 
drugo, boste že izvedeli.”

V tem so se odpirale posamez
ne celice in iz njih je pokukala 
na lonec ostrižena glava, hoteč 
izvedeti, kdo si upa motiti jih v 
njihovi tihoti. “Kandidati, kan
didati!” so' ,si šepetali mladi me- 
nišci, med1 katerimi sem. spoznal 
par znancev z gimnazije, ki so 
lansko leto omagali in ker ni bilo 
drugega pripomočka, potegnili so 
jo v samostan.

'Sprejemni list smo oddali pa
tru magistru, ki ima lepo ime Ce
lestin. Njegova zunanjost se mi 
zdi smešna. Meri najmanj dva 
metra, a je suh kot pajek, “ obli- 
gatnega predmeta” pa nima prav 
nič. Vrh telesa se mu guglje ve
likanska glava, velika kot čeber. 
Če je kaj dosti v njej, bomo že 
videli,'saj pater magister je vzgo- 
jevatelj nas bremenskih novicev.

Ko je pater magister vsprejem, 
ne liste z naslovom “ lecturis sa- 
lutem!” preštudiral, nam je od- 
kazal vsakemu).svojo celico z be
sedami: “Vi greste sem, vi tja in 
vi tja”, nakar jie izginil v svojo 
sobo, ki je tudi v novieijatu.

Jaz sem dobil številko trinajst. 
Nehote mi je noga zastala na pra
gu, kajti vera v vraže se je kar 
nanagloma vzbudila v meni, in 
takoj mi je reklo nekaj v srcu. ‘da 
ta številka trinajst mi ne bo pri
nesla prave sreče in zaželjenegc 
notranjega miru, ampak da je u- 
sodepolna za mene.

S svetim strahom: stopim v ce
lico in se ogledam po opravi. Po
stelja, klečalnik, miza, dva stola, 
nekaj' knjig, med njimi brevir ve
lik, kakor Georgesov besednjak, 
sveča, posoda, za umivanje, pali
ca v kotu ter bič v klečalniku — 
no, bo- že, samo da ne bo treba 
imeti ponoči opeke pod glavo, kar 
tu ve 'noži sklepajo iz tega, da da
jo redovniki mrtvemu svojemu 
bratu mesto blazine pod glavo o- 
peko.

Ker smo- že dopoldne prišli v 
samostan, sem kosil opoldne v o- 
bednici ali refektoriju med fratri 
in patri. Velikanska dvorana je 
zares ta obed,niča. krasno slikane 
in kar se v samostanu še bolj ce
ni : je in pije se notri prav po gro
fovsko. tako da md je moj še civil
ni' sobrat šepnil: “Tukaj ne bomo 
glada trpeli, sčasoima se bomo še 
mi zredili, kakor so se že drugi!” 
Fant ima. morda prav.

Med kosilom sem se pogosto o- 
zrl po patru magistru. Nobene re
či ni dosti jedel, pokusil je le par- 
krat, potem pa žlico ali vilice od
ložil. Toliko bolj mu je vino šlo 
v slast.

Po kosilu nam pove natier ma
gister, da smo prosti celo popol
dne, ker eksercicije ali duhovne 
vaje začnemo šele jutri. Lahko, 
da gremo torej na sprehod, če s1" 
komu poljubi. Ker sta moja to
variša rajši doma ostala, “nego 
da bi šla gledat ta neumni svet”, 
kakor sta se izrazila, sem. odšel 
sami na sprehod. Proti Vretenu 
me ni mikalo, zato sem se obrnil 
"roti severu proti vasici Veliki 
log. kakor mi jio je imenoval ku
har. ko sem ga pri odhodu vpra
šal.

Hodil .sem precej hitro, ker se 
je pot vila skozi smrekov gozd. in 
sem hotel priti na piano brž ko 
mogoče. Ravno sem stopil iz goz
da in se je pred me.noj odprl ve
ličasten razgled na bližnje vasice 
in, na mo go čin o gorovje, ki je vi
soko v sinje nebo dvigalo svoje 
vrhunce, ko zagledam kakih dve
sto korakov pred seboj člpveka.v 
frančiškanski halji, ki se po klo- 
štersko zove habit. Sprva ga ni
sem poznal, ko pa pospešim kora
ke. spoznam- patra Vigilija. Prav 
razveselil sem se ga. saj sem ve
del. da mi bo povedal iz samo
stana kaj, kar mi bo v korist.

Zaeuvši korake za seboj, obrne 
se pater Vigilij in videč mene, 
me vpraša:

“ No, no, kam pa tako hitroj”
“(Nla sprehod”, odvrnem in ga 

pozdravim.
“ Pa tako hitite, na sprehod 

vendar človek ne leti; se vam 
kam daleč mudi?” vprašuje pa
ter Vigilij.

“ Ne mudi se mi ravno nika
mor ; ker sem pa vas zagledal, po
spešil sem korake.”

“Greva pa lahko skupaj, če 
vam je všeč”, reče prijazno.

“Če vam morebiti ne bom nad
ležen?”

“Prav nič. V Veliki log seim ’na
menjen, do tja je ravno še dobre 
tri četrt ure; tam' nekoliko pose
dim. nato pa počasi nazaj”, je< 
pravil.

Pot nama je šel hitreje izpod 
■nog, nego sem jaz želel. Pater Vi
gilij je bil zelo zgovoren starec, 
povedal je v-eč, nego bi se spodo
bilo samostanskemu -očetu proti 
meni bodočemu fratru. Pravil je. 
kakšen je pater magister, kakšen 
pater gvardijan, kakšni ostali sa
mostanski prebivalci.

“ Vidite”, rekel je, “ pri nas je 
ravtao tako, kakor med svetom; 
kar človek misli, ne sme kur tako 
odkritosrčno razodeti svojemu 
sobratu ali soočetu, ker potem se 
zve vse. Patru magistra se ne sme 
prav nič zaupati, ker on je čuden 
človek, čeprav je učen. Kar pa
tru gvardijanu sčenča in kaj po
tem, veste lahko. Nekaj imamo 
hinavcev, drugi so silni snedeži, 
tretjim jie samo liter mar. neka
teri se radi kregajo, tako da smo 
vsi vrtani s kopico -napak. Pa ne 
sodite me preliudo. če tako govo
rim. Vi se mi zdite že toliko pa
metni, da vam smem. nekoliko res
nic povedati, drugo boste že izku
sili prej ali slej.”

“Oprostite, pater Vigilij,” po
sežem mu v besedo, “ pravite, da 
ima vsak kopico nanak; a o vas 
m.ora človek misliti, da ste brez 
njih.”

Peter Vigilij se nasmehne in 
pravi:

“To je res, ne kregam se ne, 
jed in pijača sta mi le toliko mar 
kolikor za silo potrebujem, resni
co povem v obraz, zato me pa tu
di ta ali oni večkrat nekoliko po 
strani pogleda. Toda do spreho
dov imam že pravo strast; nikdar 
me ni doma, le po noči in dopol
dne nekaj časa. Še ne kosim vse
lej v samostanu. Zmerom okrog 
ljudi kolovratim,, se smejem ž 
njimi, jim kako originalno po
vem iz samostana — in teh je ve
dno dosti — in ko amo izpraznili 
par kozarcev, zapojemo kako na
rodno pesem. Ljudje me imajo 
povsod radi in vabijo m.e zopet in 
zopet. Danes greni v neko hišo. 
kjer sem kakor doma. Le čakajte 
vi morate iti -z menoj, saj je prej- 
kone danes prvikrat in zadnji
krat, da sva sama naprostem sku
paj. ker ne boste smeli iti druga
če na sprehod, kot- vsi novici vkup 
in s patrom magistrom za hrb
tom. Prečno bosta vi na.ter, bom 
že jaz zdavnaj gnil na pokopa
lišču.”

Nisem se mogel upirati na no
ben način prijaznemu patru Vi- 
giliju in se mu tudi nisem hotel.

Ko sva prišla v Veliki log, po
zdravil, je vsakdo mojega tovari
ša, in ta je z vsakem prijazno go
voril in kako šaljivo povedal. Tu 
ie ustavil, deklico in jo vprašal, 
kdaj se bo omožila, da je zardela 
do ušes; tam' je dobil moža že pri
letnega, s katerim sta se pomeni
la, kako gre kaj pri kmetiji, če 
ima srečo pri živini, kdaj odrine 
mlajši sin k vojakom, zopet- dru
god se je ustavil pater Vigilij pri 
otrocih, ki so se igrali ob cesti, ir 
jih spraševal, kako jim je ime, 
kaj delajo mati, starejši brat in 
sestra itd.

“ Sem-le pojdiva,” reče pater 
Vigilij in zavije konci čedne hiše 
na vrt, odkoder se je slišal raz 
govor.

“Pozdravljeni!” pozdravi prvi 
pater Vigilij. k-oimaj da sva zavila 
okrog ogla. (Dalje prih.)

— -— — o ----------------------------

Pomorska škoda.

iNew York. 1. nov. Francoski 
parnik “ La Touraine”, kateri je 
'v pondeljek z 8 urno zamudo v 
New York priplul je imel v sredi
ni pota na. morju kvar stroja in 
je bil 8 ur gnan poi morju predno 
so stroj zopet popravili. Parnik 
je imel vso pot silno viharno vož
njo. “La Touraine” je vse eno 
'še pred polnočjo v pristanišče 
priplul, da se je carina še po sta
rim tarifu plačala.

NOVA “ REVOLUCIJA” V 
SREDNJI-AMERIKI.

Iz sredno-ameriške republike 
Nicaragua 'dohaja vest, da j« tam 
revolucija izbruhnila in da se je 
začasni predsednik oklical.

“Revolucije” v sredno-ameriš- 
kih državah so tako običajni po
javi. da ne zbujajo posebno po
zornost. Navadno ttudi imajo ma
lo pomena. Vsaka vladna spre
memba se s “ revolucijo” uvede. 
Predsednik enih teh držav na
vadno svoje gospod sivo ne odlo
ži, dokler ga kakšen tekmec ne 
nrepod-i. Pri takih “ revolucijah” 
navadno in vselej inozemski ka
pitalisti pomožno roko podajajo ; 
oni podpirajo, kakor je, obstoječo 
ali pa prišedčo vlado z denarjem 
in orožjem, zakar -si potem, za slu
čaj da njih stranka zmaga, pu
stijo dati razne koncesije za že
leznice, rudarstva in slična pod
jetja. Pride potem nasprotna 
stranka na krmilo, tako za-tnore le 
v silno redkih slučajih take kon
cesije preklicati. Vlade dotičnih 
držav, h katerim lastilci konce
sij pripadajo, skrbijo potem, da 
se njenim kapitalistom zajamče
ne pravice ne odvzamejo. INlkjer 
ni' -rastoni značaj raznih vlad kot 
sod ra zrni k kapitalistov v varstvo 
teh koristi tako na plan, kot pri 
vzdržavanju predpravic ali kon
cesij v tujih deželah.

Ameriški kapitalisti se s tern 
I ečaj-o, svoje gospodstvo na juž
nih mejah njih dežele lezočih dr
žavah Amerike raztegniti. To jc 
znano dejstvo, da ni zloglasni 
Ddaz, predsednik vlade Mehike, 
nič druze ga, kot' agent ameriških 
kapitalistov. Znano je, da je bil 
v glavni vlogi neki ameriški trust, 
kateri je 'Castro, diktatorja Vene 
zuele, iz svoje lastne dežele pre
podil. Ameriška “ Asphalt Com
pany” iz New Yorka je stala za 
revolucijo, katera je Castro raz 
prestola vrgla. In tudi je javna 
tajnost, da je “Asphalt trust” 
sredstva dal. katera so se vporab- 
djala za ustvaritev nove vlade, ka
tera je temu trusta koncesije za
jamčila, koje so bile od prejšne 
vlade podeljene.

Slično je stanje v Nicaragua, 
in to je, kar daje poročilu o ta- 
nnoišnimi izbruhu revolucije več 
pomena, kot navadne “ revoluci

j e ” v Srednji-Ameriki sploh. Zna
čilno je, ko se v brzojavki o vlad
ni spremembi v oni deželi poseb
no po vda rja, da so Am-erikanci v 
Nicaragua nad dogodkom dose
danje vlade one dežele, in sos-eb- 
no nad strmoglavljenjem -doseda
njega predsednika Jose Santos 
Zelava, polni radosti.

Veselje se razjasni, ako se vé, 
da .je Zelava točno kot- Castro » 
Venezueli storil, ko je zahteve a- 
meriških kapitalistov zavrnil ter 
izkoriščanje dežele teh kapitalis
tov omejil.

V Vzhodu dežele, v Bluefieldu, 
se nahaja -neka ameriška koloni
ja, katere člani se osobito z izko
riščanjem rudninskih koncesij in 
banan.askih plantaž bavijo. Devet
deset odstotkov kapitala v tem 
bananskim polju je ameriškega 
izvirka, “United Fruit Compa
ny”, katera New York, Boston, 
Baltimore. New Orleans, na krat
ko. vsa večja mesta Zdr. držav z 
južnimi pridelki preskrbuje, je 
trgovino z banani v okrožju 
Bluefielda monopolizirala. V -mi
nulem maju je prišlo do nemirov 
v tistim bananskim okrožju, vsled 
katerih je bilo ameriškim nasel
jencem in omenjeni kompaniji ve
liko škode prizadj-ane po uničen
ju zasadov in pridelkov. Deželna 
vlada je proglasila obsedno sta
nje nad 'B.luefieldom., več pa ni 
storila, dg bi “ zločince”, kateri 
•so ameriški kapital neplodnega 
•napravili, kaznovala, ali pa, da bi 
bila temu kapitalu zaželjeno var
stvo dala. Kakor Castro, tako je 
tudi Zelaya skrbel za lastni žep, 
v ostalim pa se ni dal. kot Castro, 
da bi vlogo agenta ameriškega 
kapitala igral, kakor je tudi vse 
storil, da izkoriščanje podeljenih 
koncesij Amerikancem obteži.

S t.em je pač vseskozi razumno, 
ako agenti ameriškega kapitala v 
'Nicaragua vriskajo nad padeom 
Vrtava. Trgovske knjige “Unite! 
Fruit Ooimpanye”, hi znale pojas
nilo dati, odkod izvira denar, ka
teri novo “ revolucijo” v Nicara
gua financira, natančno tako. kot 
knjige Asphalt trusta” dokažejo, 
kdo je dal denar za strmoglavlje
nje Castrov-a.

Čast našim orožnikom! Po o-
virikih smo zvedeli, da so imeli 
ljubljanski ikazinotje 'na dan 
“’Slavičeve” slavnosti neko ples
no veselico. — Nervozni baron 
Schwarz je poslal 'kazinskim zaj
cem kakih 15 orožnikov z dežele 
za Stražo. Proti polnoči prinese 
neka nemška dama za vsakega o- 
rožniika vrč piva iz osorno gesto, 
kakor se da beraču. Toda noben 
orožnik ni hotel vzeti vrča, te
mne se v imenu vseh oglasi eden: 
“Hvala lepa! Nismo dragonci! 
Ako hočemo piti, 'kupimo in pla
čamo lahko samti!” — Čast take
mu narodnemu ponosu!

Papeževi dohodki. Letni dohod
ki papeževi znašajo na leto .skoro 
25 milijonov frankov. In sicer mu 
nesejo posestva 885.000 fr., obre
sti vrednostnih papirjev 6,000.000 
fr., darovi 5,500.000 fr., in Petrov 
novlčilč 12,000.000 fr. Od tega izda 
papež za svoj dvor, knjižnico, 
zbirke itd. 5,500.000 fr., ubogemu 
vatliikanslkemtu jetniku o.štane to
rej na leto skoro 20 milijonov 
frankov.

Verska blaznost. Te dni se je
nudil na ljubljanskem kolodvoru 
mučen prizor. Z dole niškim vla
kom sta pripeljala, dva moža ka
kih 38 let staro blazno žensko. Ko 
reva zagleda nekega frančiškana, 
začne nečloveško vpiti. Nato zač
ne na ves glas moliti in ko sta jo 
moža dovedla do voza, pade na 
kolena ter kriče Marijo in Boga 
na pomoč. Z velikim trudom sta 
jo spravila na voz. A komaj sede, 
razprostre obe roke kakor duhov
nik na prižnici in prične moliti 
vero v nemškem jeziku. Oči je 
obrnila, kakor bi bila zamaknje
na v nebesa, od daleč je bilo sli
šati, kakor bi res duhovnik po
sebno svečano molil. Zbralo se je 
polno ljudi okrog nje, nekaterim 
so prišle kair solze v oči, tako se 
jim je reva smilila. Peljali so jo 
v bolnišnico.

Dobre službe.
Amalgamated Association of 

Street and) Electric Railway Em
ployees of America je sklenila na 
svoji konvenciji, da letno plačo 
svojemu predsedniku, Mahon, od 
$2500 na 5000 poviša. On bo te
daj tisto plačo dobavljal kot jo 
ima Gompens. Samo predsednik 
bratovščine 'železničarjev ima viš
jo plačo, on dobi $6000 na leto.

NAŠI ZASTOPNIKI.

'Spodaj podajamo imenik naših 
zastopnikov, na katere se sme 
slavno občinstvo za točnost poši- 
ljatve naročnin na Glas Svobode 
in drugo v tiskarsko stroko pri
padajoče stvari zaupno zanesti. 
Isti so tudi poverjeni sprejemati 
in pobirati naročnino in drugo. 
Za Iron-wood, Mich. P. Gesehell. 
Za Alix, Ark. Fr. Krefel.
Za Leadville, Colo. John Skala.
Za San Francisco, Cal, A. Serjak. 
Za Bridgeport, Ohio, F. Spendal. 
Za Indianapolis, Ind. J. Pushnar. 
Za Thomas, W. Va., J. Merhar. 
Za Durango, Colo. Mart. Mehle. 
Za Winterqnarters, Utah J. Zajec. 
Za So. Lorain, Ohio, Fr. Vevar. 
Za Darragh, Pa, Joe Hauptman. 
Za E. Butte, Mont. Steve Prešern. 
Za W. Jordan, Utah, Matt Kolar. 
Za Conemaugh, Pa. M. Rovanšek. 
Za Chisholm, Minn. A Sterle.
Za Aldriee, Mont. J. Kočevar. 
Za Eveleth, Minn. A. Omrzu.
Za Ely, Minn. John Seliškar.
Za Broughton, Pa. B. Godec.
Za Denver, Colo. John Perko.
Za Greenland, Mich, M. Gesehell. 
Za Milwaukee, Wis. J. Presečnik. 
Za državo Kansas A. Rupar.
Za St. Louis, Mo. V. Sever.
Za Forest City, Pa. Fr. Leben.
Za Springfield, 111. L. Pekol.
Za Claridge, Pa. J. Batich.
Za Huntington, Ark. M. Powetz 
Za Sheboygan, Wis. Jos. Malar.
Za Stringtown, Coló. Jos, Lenič. 
Za Moon Run, Pa. J. Arhar.
Za McGuire, Colo. A. Lah.
Za Yale, Kans. J. Cvetkovič.
Za Bates. Ark. D. Senuškar.
Za Ravensdal, Wash. C. Ermenc. 
Za Lemont Furnace, Pa., J. Gre- 

gorich.
Za Black Diamond, Wash., J. 

Kramar.
Uprava GLAS SVOBODE 

1518 W. 20th St., Chicago.

POZOR ROJAKI!!

Opozarjamo rojake, da nam bo
de kniga “ Opatov Praporščak” 
kmalu pošla. Ta lepa zgodovin
ska povest obsega 211 strani

Josip Kom ar
164 R eed St., M ilw a u k e e ,W !s

priporoča rojakom svOjo 
lepo urejeno

G O S T IL N O .
Snažno prenočišče se vedno dobi

Rojakom, ki potujejo skoz naše 
mesto se za obisk vdano priporo
čam.

Irgovina s novodobnim obuvalmo

Vstancvljena leta 1883
Velika zaloga obuval najnovejSe kako

vosti po zmerno niških cenah.

JOHN KLOFAT
631 Blue Island A ve., Chicago.

Druga vrata od Kasparjeve Banke-

Edward Pauch
-------- gostilničar--------
663 Blue Isiand Avenue 

CHICAGO.

TUKAJ živečim rojakom in onim, ki 
potujejo skoz Kenosho, priporočam 
svojo na novo urejeno

G O S T IL N O
v obilen poset. Hrana in stanovanje 
se vedno dobi pri

L O U IS  R O B S E L
113 M ilwaukee A v e . ,  Kenosha, W is

WELKY’S
Restavracija in gostilna,

552 Blue Island Ave.
CHICAGO

vogal Loomis in 18. ceste. Telefon Canal MSR

G. C. Glaeser
F O T O G R A F .  Povečanje slik 

323 North 8th Street
nasproti pošte

S H E B O Y G A N ,  W I 8 .  Phone 295 Green

NAJEMNIK & VANA,
I zd elo valca

sodovice mineralne vode in drugih 
neopojnih pijač.
82—84 Fisk St, Tel. Canal 1405

GOSTILNA!!!
J O H N  D O B N IK

300 Reed St., M ilw a u k e e ,W is

GOSTILNA!!!
ED. SIHRA,

izdelovalec finih Havana in do
mačih smodk. Tudi prodajam vse 
vrste tobak na debelo in drobno. 
612 S. Centre Ave., Chicago, 111.

Dobra Linijska Gostilna,k
mrzel in gorak prigri- |n c  o  Q f o c t n \ r  
zek. : Pod vodstvom O l d j U l J

650 Blue Island Ave.
delika Dvorana za društvene in unijske seje. in 
Vruga dvorana za koncerte, ženitve in zabave»

Fran k  Gregorič
priporoča roiakom-prijateljem 

svoj fino urejeni

S A L O O N
na 101 Main St.. LA SALLE ILL.

SALOON
z lepo urejenim kegliščem in sve
že Scboenhofen pivo priporoča 

ANTON MLADIČ,
937 Blue island Ave. Chicago Ul.

V O D A K - O V A  G O S T I L N A
683 Loomis ul. na vogalu 18. Pl.

Ima lepo urejeno dvorano za 
zabave in zborovanja 

TEL O AN AL 1386

IMPORTIRAN TOBAK, proda
jam cigare in cigarete, razne vrste 
piipe ter izdelujem iin popravljam 
dežnike in pipe.

J. VOKOUN, 559 W. 18. St.

Reinhold
Kroll

Izdelovalec in trgovec 
na veliko s

V I N O M  IN  L I K E R J I .

“ GREEN BELL”
naše specialiteta.

410 Greenfield A v. Miiwankee
Phone 1547 J.

Delavec je opravičen do vsega 
produkta, kar ga m a  producira.



LETA 2109.
Čudno je kako se svet suče in 

še 'bolj čudno ¡pa je, kako se ze
meljski rod olbrača. Vse se spre
minja, tudi čas in mi se s časom 
spreminjamo. Pred dvajsetem sto
letjem se je svet rad posluževal 
mrtvih, jezikov, kot latinščine in 
grščine. Takrat so se ljudje, ki so 
razumeli te mrtve jezike kaj radi 
posluževali kakega reka v mrt
vem jeziku, ki pa je imel živ po
men. Kedo dandianašni razume: 
“ Témpora muitantuirSamo še 
modroslovci. Navaden svet se za 
tuje fraze ne ¡briga, ker se rajše 
poslužuje bolj navadnega jezika 
“ Esperanto” ki ga vsak razume. 
Ta jezik, katerega danes po vsem 
svetu govorimo se je porodil v 
dvajsetem stoletju tam v evro
pejski provinciji “ Rovnost” ali 
kakor so jo takrat nazivljali kr
vavi Rosiji.

Današnji dan smo vsi enaki, fp- 
da takrat je bilo drugače. Nad 
ljudstvom so stali cesarji, kralji 
in druge kronane glave. Poleg 
teh kronanih glav je imel vsak 
narod, in to še tako majhen in 
neznaten, svojega vodjo, to je mo
ža, ki je bil narodni vodja. Poleg 
teh narodnih vodij so pa eksisti
rali tudi raznovrstni politični in 
verski kapitani in pa narodni de
lavski vodje. Vsakdo je hotel bi
ti nekaj več.

O, povem Vam, da takrat je bi
la prava zmešnjava. Tega lepega 
miru, bratstva, edinosti in sloge 
v onih časih ni bilo, kakor imamo 
sedaj. Ljudstvo je bilo tako zape
ljano, da je vrjielo največjemu lo- 
pdvu, ako je le znal gladko in pri- 
lizneno govoriti ter s kolom udri
hati po njih glavah. V dvajsetem 
stoletju je bil socijalizem še-le v 
povoju in svet se ga je ‘bal. Izko
riščevalcev je bilo veliko in te so 
Ijudjejiazivljali “ obersocije”, to 
»a zato, ker so hoteli biti vedno 
nad vsemi možnim in memožnim. 
Navadno je bil vodja teh oberso- 
eijev kak pinč* redaktor** ali pa 
zaplotar.***

V dvajsetem stoletju je živel v 
Mali evropski pokrajini sedaj 
zvani Edinost, takrat pa del juž
ne klerikalne Aíuistrije, mal na
rod, katerega so obče zvali ‘Win- 
disehe Hunde’ in katerega pozna
mo danes kot miroljubne “ Slo
vence”. Ker je bil pa ta narodič 
doma od vseli strani preganjan 
kakor črni sužni v Alabami, Flo
ridi, Kentucky ali kakor se sedaj 
nazivi je “ Liberty”, pred časom 
slavnega svobodomiselna Lincol
na, oočel se je ta slovenski naro
dič umikati in seliti v Ameriko ir: 
tako zapazimo, ako gledamo zgo
dovino da v divajsetem stoletju 
so imeli ti Slovenci prav lepe na
selbine na tem novem svetu.

Slovenci so bili že od nekdaj ži
lavi in delavni ljudje, in to do
kazuje že sedajna njihova izo
brazba in zavednost. Ko je ta na
rodič stopil na nova tla prinesel 
je seboj marsikako leno lastnost 
— pohlevnost pred vsem, in ko 
je tu bii dalj časa med tujimi na
rodi, nabral si je še drugih tujih 
šeg in lastnosti, ter se tako na
bral tudi slabih — napak.

Pozabiti pa ne smemo, da so 
takrat vladale neznosne razmere. 
Kapitalisti in duhovniki raznih 
ver in sekt so odirali ljudstvo, da 
je bila groza. Kar pa niso ti odrli 
so pa pobrali “ obersociji”, ko- 
jim so predsedovali pinci, redak
torji in pa zaplotarji. Delavci so 
bili pravi sužnji in vsako naj

* Beseda “ pinch” prihaja iz 
.angleščine “ pinch”, ki pomenja: 
vščipnitl Vsakterega, ki je znal 
včipniti potem bodisi z nohti ali 
jezikom, so ga klicali ‘pinča’. V 
dvajsetem stoletju so pa to bese
do “pinc” nrismolili neki vrsti 
pekom, ki so ščipali kruih neved
nim delavcem.

** Beseda redaktor prihaja iz 
francoščine rédacteur, kar nome- 
nja v slovenščini urednik lista. V 
onem času so pa nazivljali tudi o- 
ne, ki so kazali rudečo barvo sa
mo tam kjer je bilo vse rudeče, a 
v resnici pa so bili vse kaj dru- 
gačega, in pomen te besede pa 
prihaja iz angleščine red-rudeč 
in actor-igralec.

*** Beseda zaplotar pa je še 
danes v rabi ter pomenja smrad 
za plotom ali kaj i;acega. Vsak, 
ki se ne upa v javnost in strelja 
itzza plota, kakor še to dandanes 
delajo mali paglavSki se imenuje 
tudi zplotar.

manjše olajšanje njiih težavnega 
gmotnega stanja, jim je vsikdar 
odklonila uprava katero so zago
varjali duhovniki. Obersociji pa 
so to zapet izkoriščali, javno vpi
li. kaka krivica se dela delavcem, 
a v žepu pa so nosili škropilnike 
s blagoslovljeno vodo.

■Delavec si ni mogel pomagati, 
obupaval je. Isto se je godilo tudi 
z celavci drugih narodnosti. Se
veda čas še ni bil zrel za družab
ni prevrat, ljudstvo še ni bilo pri
šlo do spchnanja in zato si ni zna
lo pomagati.

A kedar je sila največia, j<e po
moč najlbližja! . . . Vstal je reši
telj, ki je imel voditi ljudstvo iz 
bede in pogina!

Marsikomu je znana bajka o 
nekem starodavnem preroku (!)
K --------------- , ki je povedal, da
za dva tisoč let bo sodni dan in 
pred tem časom pa bodejo vstali 
krivi preroki, ki Ibodo ljudstvo 
zapeljevali od spoznanja.

In glejte, če je dotični prerok 
kedaj eksistiral ali ne, vendar 
bajka se je uresničila. Leta 2000 
je bil sodni dan. Ljudstvo je so
dilo trote, kapitaliste in z njimi 
obračunalo. Sto let pred tem sod
nim dnevom: pa so vstali razni 
krivi preroki in zapeljevali ljud
stvo. —

Tudi med Slovenci v Ameriki 
je vstal tak kriv prerok. Ime mu 
je bilo Joža Čakan*).

Ta prerok je igral toll lopov
sko vlogo v “ Edinosti”, da so 
mn1 naposled postala rodna tla 
prevroča, njegovi najožji mokar
ji, (privrženci), bojtee se za svoje 
frake, če še dalj časa doma osta
ne, so miui svetovali, da odrine v 
deželo “Liberty”. Prerok je bil s 
predlogom zadovoljen, s pripom
bo, da mm plačajo vožnjo, ker v 
onih časih so piarobrodne družbe 
zahtevale nekak denar, ako se je 
kedo hotel voziti in to so nalziv- 
ljali voznino. Po dolgem, prepir
ljivem posvetovanju so sodrugi v 
to privolili in hajdi, odpeljal se 
je v deželo “Liberty”, kjer se je 
cedilo med in mleko iz delavske 
kože.

Oni v domovini na seji so vso 
krivdo zvalili na Čakana ter oh 
enem predlagali, da se vsakteri 
navzočih s prisego zaveže molča
ti o celi zadevi, ker bi znalo ško
diti. Talko so postali vsi skup lo
povi, ker so zapravli delavske 
groše. V onih časih pa ni ostalo 
nič tako skrito, da bi ne postalo 
očito. Častna beseda ali prisega 
je bila samo fraza in tako se je 
pripetilo, da je nek sodrug pri
sego prelomil ter vse povedal.

V starih časih so živeli prav; 
čudaki. Tako še dandanes čita- 
mo, da je Grk Aleksander vsak 
dan izpil nekoliko strupa, misleč, 
da si utrdi svoj sistem in da se 
strupu privadi, da mu ne bi ško
dil, ako bi mu ga kedo v jed pri
mešal.

Tudi ta prerok, kakor vsi dru
gi, je bil prav čudak. Njemu ni 
'škodil noben strup in če se je raz
jezil nalagal je '»remog na ogenj 
in pil živo srebro brez da bi inu 
kaj škodilo.

V tem oziru bil je prav čudak 
in kot tak je položil' svojo nogo 
na óbali Liberty, od koder se je, 
kakor se niše v zgodovini, odpe- 
lial .s vlakom v Cleveland, ali ka
kor se sedaj imenuje “ City.of 
Emaneipatipn”, kjer je, boječ se 
pokazati rudeče barvo govoril v 
prilog trobojnice “ red, white and 
blue” ali republikanske stranke. 
V City of Emancipation »a mu ni 
nič kaj posebno dišalo, kakor mu 
ni tudi' par let pozneje, ko je ne
kaka podporna Jednota imela 
svoje zborovanje, ker se je bal, 
da mu ne bi kateri strupa v čašo 
življenja natočil in zato je odšel 
v Chicago ali kakor se sedaj ime
nuje v Debs City.

V tem mestu je nekaj časa mi
roval', ker ravno takrat je prerok 
Dowie igral glavno vlogo in svet 
je samo Dowi-e-a poslušal. Ko se 
je pa Dowie odpeljal v nebesa 
vstal je prerok Čakan, vstopil 
predi svoje ljudstvo in začel:

“ Dragi moji, zavedajte se ven
dar enkrat, da ste ljudje in ne 
backi. Zahtevajte kar Vam gre. 
Omikali ste se tudi že zadosti in 
zdaj je treba da pokažete kaj zna
te in koliko kateri premore in da 
ne bodete zabredli v stran, vas 
hočem jalz voditi. Slušajte nle zve
sto. ker jaz sem prerok in vam ne 
obetam samo boljše bodočnosti, 
kakor na primer oni prekleti pip- 
ci, ki so zaorili glas svobode med 
slovenske trpine, temveč še vse 
kaj druzega. Dam Vam modro 
barvo neba — a ne zastonj — ker 
zahtevam desetino. Ne pozabite 
na moji glasilo izza plota; naše 
geslo pa naj bo: “Kdor ni z nami 
je proti meni”. Tako lepo “ na- 
fcemijjeni” bomo neranljivi, ¡ka
kor je bil svoj čas oni rdeči gen- 
tleman indijanskega plemena, ki 
živi še tam po gozdih in zato sem 
poprosil nebeškega blagoslova od 
svojega malega preroka Antona 
Smolarji, ki je pomazan s rdečo 
lintverjevo krvjo.”

'Njegovi apostoli, razni pinci, 
redaktorji in zaplotarji so jeelja- 
je in blebetaje prikimovali in c- 
den je celo s škropilnikom v ro
ki ~%sal. da so ga morali poslati 
v Kankakee ali kakor se danes 
nazivlje “Lunatic Citv”.

Še pride.

ALI ŽIVIMO V XX. 
STOLETJU?

*) V oni etobi so ljudje dobili pri
imke po raznih. lastnostih, poja
vih. obrtih in včasih tudi po kaki 
posebnosti ali izrastku na svojem 
telesu. Tako se piše o tem ljud
skem reševalcu Jožetu Čakan, da 
je dobil to čudno ime radi tega, 
ker je imel samo en velik zob, ki 
je migal kakor kozji rep, kedar 
je govoril. Tako je tudi n. pr. pri
šlo ime Žleraberger iz tega, ker 
je baje tisti človek, kar cele gore 
požlempal.

Splitska “ Sloboda” poroča o 
tem-le nečuvenem dogodku : Uči
teljica Petronila Barič iz Zagreba 
je 1. oktobra 1!>08. sprejela služ
bo v nunskem samostanu v Kor
čuli in sicer pod pogojem, da se 
po 10 mesecih zopet lahko svo
bodno vrne k svojim roditeljem. 
Meseca junija letošnjega leta so 
prejeli starši od svoje hčerke piš
imo, v katerem jih obvešča, da se 
hoče vrniti domov, čim se prično 
šolske počitnice. Na to pismo se 
,.je oče Jakob Barič odločil, da se 
.sam napoti po hčerko v Korčulo. 
Tjakaj je prispel 29. julija. Takoj 
drugi dan je šel v samostan, da 
miu iizroče hčerko. Nune so mu 
pripeljale hčerko, ki pa je bila 
vsa izprememjena. Vedla se je 
proti njemu kakor da bi mu bila 
po poboma tuja. (Nakrat je jela 
plakati, in ko so ji nune dale neki 
prašek, je padla v omedlevice, je 
rekla očetu, da jie bolna, da, vsled 
tega ne more odpotovati, naj to
rej .pridie po njo drugikrat. Oče 
je seveda v največji razburjeno
sti zapustil samostan ter hitel na 
sodišče, da ga naprosi za pomoč. 
Sodišče je pozvalo pred se pred
nico nunskega samostana ter ji 
naročilo, naj učiteljico Petronilo 
nemudoma izroči njenemu očetu. 
Prednica je odgovorila, da tega 
,ne bo 'storila, če tudi vsled tega 
nastane javen škandal. In pri 
.tem je ostalo, ker se sodišče ni u- 
palo nastopiti proti nunam. Ba
rič se je moral' po 12dncvnem bi
vanju v Korčuli vrniti v Zagreb 
brez svoje hčerke. Osem dni kas
neje je Petronila pisala materi, 
da je ozdravela in da naj pride 
po njo. Mati se je takoj odpravila 
na pot. Prišedši v samostan, je 
našla hčer v istem stanju kakor 
preje oče. Petronila je plakala ter 
jii rekla, da jo ne priznava več 'za 
mater, ker ji jie nebo dalo druge 
roditelje. Nune so materi rekle, 
da je njena hčerka bolna in da 
lahko ostane pri nji nekoliko dni 
pod pogoj ero, da dan in noč stre
že njo in hčerko ena izmed nun. 
To se je zgodilo. Neke noči, ko je 
.strežeča nuna zaspala, je Petro
nila povedala materi, da so nune 
izvedele, da so njeni starši pre
možni .in dia so jo nagovarjale, 
naj ostane v samostanu. Sprva se 
je njihovemu prigovarjanju upi 
rala, ker pa je le niso pustile pri 
miru, jim je zastavila svojo po 
(Steno besedo, da ne bo zapustila 
(samostana. Končno je prosila ma
ter, naj doba odvetnika, ki naj 
pri sodilllču izposluje, da .se jo, a- 
ko bo potreba, tudi s silo izvede 
iiz samostana. Ko je napočil dan, 
je mati pod vtiskom hčerkinih be
sed šla k ¡nunam ter jim naznani
la, da hoče hčer vzeti sabo, hčeri 
pa je zapovedala, naj se pripravi 
na pot. Hčerka je ubogala. V tis
tem trenotku pa so nune navalile 
na Petronilo, jo odtrgale od ma
tere ter jo odvedle v njeno celico. 
Mater so pahnile iz samostana. V 
svojem obupu j'e hotela skočiti v 
.morje, slučajno so jo rešile neke 
na obali se nahajajoče splitske 
gospe. V tem hipu sta prišli dive 
nutni, jo vzeli pod padzduho in jo 
odvedli v samostan, češ, da čaka

tam nianjo njena hčerka. Tako so 
jo nune privedle v samostan, kjer 
so jo imele zaprto deset dni. Ves 
ta čas so ji nune pripovedovale, 
da bo injen, mož itak kmalu umrl, 
vsled cesar dia je najboljše, da o- 
stane kar v samostanu in vživa v 
hčerkinem objetju zemeljski raj, 
s čemer bo pridobila svoji duši 
mesto v carstvu gospodovem. Ker 
sc ni dala pregovoriti, so jo neke
ga dne natihoma dale nune pre
peljati na parobrod ter ' »ostale 
v Zagreb. Prišedši domov, je vse 
svoje doživljaje povedala možu. 
Jakob Barič se jie na to odločil, 
dia se nemudoma skupno z ženo 
napoti v Korčulo, da reši svojo 
hčer iz krempljev črnih vran. — 
Preskrbel se je z vsemi potrebni
mi uradnimi dokumenti ter se od
pravil na pot. Prišedši v Korčulo, 
je naprosil sodišče, dia mu da po
moč. Sodišče je njegovo prošnjo 
odbilo. Najel je torej nekega de
lavca ter šel ž njim v samostan, 
da s silo odvede svojo hčer. Pri
šla sta v hčerkino celico, jo zgra
bila ter jo hotela odvesti iz samo
stana. Na mah je bil ves samo,stan 
pokonci. 'S palicami in metlami so 
nune navalile na Bariča, mu iztr
gale hčer iz rok, njega pa vrglo 
preko praga. Barič se je sedaj ba
je javno obrnil na višje sodišče v 
Zadra s prošnjo za poimoč.To je 
izdalo. P,o nalogu te Instance je 
sodišče v Korčuli 2. m. m. zasli
šalo zakonca Barič ter naročilo 
kancelistu Bernardiju, naj gre v 
samostan, odvzame Petronilo nu
nam in jo izroči roditeljema. Nu
ne so na to poslale zdravniško 
spričevalo, da je Petrolnila tako 
nevarno bolna, dia 4 do 5 dni ne 
more vstati iz postelje. Z ozirom 
na to je kancelišt Bernardi izvr
šitev svojega posla odložil na čas, 
da Petronilia ozdravi. A kaj so 
storile med teinu nune? Skrivoma 
po noči so poslale učiteljico Pe- 
troniio Barič v spremstvu neke 
nnne in nekega dominikanca v I- 
talij'o. Ko jie kaneelist Bernard’’ 
prišel v samostan, je Petronila 
B-arič izginila brez sledu. Bolest 
štaršev, ko sta se prepričala, da 
so jima nune — te hijene v člo
veški podiobi — morda, za vedno 
ugrabile hčerko in da si proti nu
nam ne upa postopati niti sodi
šče. se ne da popisati. — To vse 
se jie 'zgodilo leta 1909. po Kristu
sovem rojstvu v bližnji Dalmaci
ji. ki spada pod Avstrijo!

“ Sl. N.”

Staremu prijatelju, ki se je v 
dolgih letih izkazal, je treba o- 
hraniti zvestobo. Kdor trpi za na
dležnim prehladom, naj ne posku
ša vsa mogoča in nemogoča sred
stva, ampak naj si preskrbi takoj 
pristni “Pain Expeller”. Naj se 
drgne ž ¡njim krepko po vratu, 
prsih ter stopalih in takoj ho do
bro. Pain Expeller se lahko dobi 
v Ameriki po vseh lekarnah za 
25 centov steklenica. Treba pa. je 
paziti, da se dobi pristnega z var
stveno znamko s sidrom..

KJE SE NAHAJA

Anton Tekavec, doma iz Dolenje 
vasi b. št. 11 pri Ribnici. Za nje- 
gbv naslov bi rad zvedel Frank 
Po gor e lt z, ¡Box 755, Bingham 
Canyon, Utah. 43-45

Na prodaj hiša in lota.

'Hiša v dobrem stanju in vred
na brat bratu $12,000, katera nosi 
mesečno $120.00 najemščine se 
proda pod zelo ugodnimi pogoji. 
$1000.00 v gotovini in ostanek pa 
na morgage po' 5%.

Več se poizve pti A. H. Skubic, 
ali pa upravništvu Glas Svobode

Slovensko-angleška slovnica, 
slovensko angleški tolmač in am- 
gleško-slovenski slovar za $1.00 
pri V. J. Kubelka, 538 W. 145th 
St, New York, N. Y.

Neuropin Želodečni 
Grenčec

$

je znašel J. B. Scheuer, v nemškem Jas- 
sniku na Moravskem, Avstrija v začetku 
zadnjega stoletja in ga postavil na ameri
ški t.rg v letu 1900 Vsakdo priznava, da 
isti je najboljši želodečni grenčec v eksi
stenci! Ta grenčec je napravljen iz i/.bra- 
nik zelišč in koreninic, vsebujočih medi
cinske snovi in je gotovo, zanesljivo 
zdravilo proti kislini v želodcu, zaprtju, 
želodečnem krča in grižavici. Priporoča 
se ga za preganjanje plinov iz drobja. 
Samo en poskus pokaže dobre lastnosti 
tega grenčeca.

J . B. SCHEUER CO.,
IZ D E LO V A LE C

158 W . Kinzie S t ,  Chicago, Illinois

GARANTIRAMO DA 
--------JE ---------

S LO V A N S K A
K O R O N A

zdravilno grenka vinska TO N IK A  napravljena 
izključno le iz starega, čistega kalifornijskega 
vina.

Ista vsebuje najbolj pomagljive snovi za 
človeški sistem, deluje na črevesa in jetra, 
Vam da trdno spanje in Vam ponovi Vaš 
potrt sistem lepše kot katerokoli drugo 
zdravilo.

Naročila na debelo za te, ka
kor tudi za žganje, likerje in 
vina se lahko pošiljajo na

G E N E R A L  A G E N T

158 W . Kinzie St. Chicago, lil.

g\̂ ft\llSH CROtyy

NERVE FOOD INVIGORATOR

iasÉSÉBî
'W W

CHICAGO U. S. A.

brlpliiipmn obleke po meri iz čisto volnenih, domačih in im- 
ItuGlUjCIIIU portjranih tkanin.
Prodajamo §°^ove °_bleke za delavnik

Imam O vê ^° 3al°g° trdih in mehkih klobubov.

V ž a b i  *mamo Ye<dao bogat izbor obuče in čevljev močnih za 
6 delo in elegantnih za praznik. Popolna zaloga srajc 

spodnjega perila, kravat itd. daje našim c. odjemal
cem najokusnejšo zadovolnost. I®“ Največja zaloga 

vsakovrstnih lilač, finega izdelka in nizke cene.
Pridite, oglejte si i kupite!

P R V A  S L O V E N S K O - H R V A T S K A  T R G O V I N A  S O B L E K A M I

J U R IJ  M A M E K ,
| 581 S. Centre Ave., Chicago, 111.

V sak  slovenski d e lavec  naj 
č ita  “ G L A S  S V O B O D E ”

e

m

M. A . W EISSK O PF, M. D.
B

ZDRAVNIK IN RANOCELNIK

1914 Ashland Ave., Chicago, 111. t e l . canal  476
Uraduje na svojim domu: V lekarni P. Platt,
od 8.— 10. ure predpoludne 814 Ashland Ave.: 
od 1. — 3. ure popoludne in od 4.— 5. popoludne.
od 6.— 3:30 ure večer. Ob nedeljah samo od 8.— 10,

ure dopoludne dotnain to le izjemoma v prav nujnih slučajih.
DR. WEISSKOPF je Čeh, in odličen zdravnik, obiskujte 
torej Slovana v svojo korist.

ta

M. KARA
1915 So . H A L S T E D  S T

med. 19 S t.  i «  19 Pl.
Vam je na razoolago pokazati 

svojo najlolšo zalogo

i n
ODVETNIK PATENTI.

6ARL STROVER
1009-140 Washington St.

T b l , 3989 M AIN
CHICAGO.

W. SZYMANSKI
TRGOVEC S RAZNOVRSTNIM

PO H IŠTVO M
624-628 Blue Island Avenue, Chicago

TELEFON CANAL 955

Moja trgovina pohištva je ena največjih na 
južno-zapadni strani mesta, kdorkoli pri meni 
kupi, jamčim da bo zedovoljen kot je bil vsak 
kdor je že pri meni kupil v zadnjih 22 letih od

I Pijte najboljše pivo 1
f i *
M
m

j  Peter Schoenhoffen Brewing Co. ^
I PHONE: C A N A L 9 CHICAGO ILL.
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Pri spremembi bivallišea prosimo naročnike 
da nam natančno naznanijo poleg Novega tudi 
Stari naslov.

ALABAMA IN ZAMORCI.

V svojem .prizadevanju1, da od
vzame ¿zamorcem volilno pravico, 
jie prišla država Alabama v prav 
škripec iz katerega ni rešitve.
-Če zremo na stvar iz elovešlke- 

ga stališča, obesimo oči sramu, ko 
vidimo na kak način so politikar- 
ji manipulirali celo stvar. Na pr
vi pogled bi človek mislil, da so sa 
mio 'Nigrom odvzeli pravico glaso
vanja, toda človek, ki se ne da 
varati vidi v 'tem aktu še nekaj 
■druzega, za delavski rod v Alaba
mi in mogoče v vseh Združenih 
državah, zelo nevarnega.

Vlada v Alabami in mnogih 
dumgih južnih državah je v rokah 
kavkažkega (belega) plemena. 
(Zapomniti si je pa treba, da vla
dajoči krogi' sestoje iz bogatinov. 
Revež niima nobene besede, kaj 
«e-le pravice v kakidržavi! 'Vlada 
v Leji državi, kot je danes se do
sti ne razlikuje od vlade te drža
ve v prejanih časih, to ie v začet
ku devetnajstega stoletja, ker se- 
dajua vlada še danes veruje v 
lastninsko pravo in ne v pravo 
•človeštva.

Stara južna aristokracija se ne 
razlikuje dosti od aristokracije 
lordov, knezov, grofov in drugih 
olemičev starega kraja, ki misli
jo da ¿njih lastninske praviae jim 
dajejo priviligije, katerih se ne 
smejo revni sloji polastiti, in ki 
napravijo to plemstvo vladarje in 
govarnerje vsega človeštva; to 
plemstvo namreč veruje, da ope
ka in blato, kamen in les (poslop
ja) ima pravico voliti, delavec 
.(človek) pa naj molči, ker nima 
nič, tudi naj nima nobene pravi
ce glasovati.

Zgleda, da jih je ta ideja pre
vladala, ko so napravili prvi po
skus oropati zaimorsko pleme za 
volilno pravico, in ker se pa niso 
upali priti s svojo idejo na plan, 
in to pa radi tega ne, ker s tern 
ropom, so hoteli prikratiti tudi 
belega delavca za to pravo, so se 
■lotili druzega sredstva in to je 
tatvine, ropa.

Naj or e j so odvzeli volilno pra
vico onimi v-olilcem, kateri niso 
anali -dišati in brati, in vsled tega 
je nastalo grozno vpitje. Sinovom 
veteranov so pustili volilno pra
vico sinovom delavstva, ki pa ni
so imeli priložnosti naučiti se pi
sati in brati pa so jo odvzeli. In 
kodo je kriv, da večina domorod
nega delavstva ne ve brati ne pi
sati? Oni, aristokrati, vladajoči 
krogi, ki posedujejo bogatstvo. v 
državi Alabami, kateri so se bri
gali za upeljavo šolskega sistema 
samo toliko, da so svoje otroke 
vzgoje-vali, delavca pa tako v ja
rem suženstva vklepali, da rtikdo 
ni mi ulil na takovo malenkost, da 
bi pošiljal otroke v šolo, ko jih j c 
vendar moral pošiljati na delo.

Med tem', ko se niso upali od
kriti svoje namiere v pritisku na 
takozvano “ niggar supremacy”, 
so očivndno imeli nekaj druzega v 
svojem lokavem rokavu in to je 
udarec, s- katerim bi naenkrat u- 
bili dve muhi. Njihova namera jo 
bila odvzeti tolik» pravico tudi 
delavcem volilcem- v državi Ala
bama in to s-e jim je posrečilo.

Država Alabama ima 2,000.000 
prebivalcev in od' teb je imelo' o- 
koli 100.000 volilno pravico. Na
mesto, da bi se upošteval glas ve
čine, upošteva se glas manjšine 
— aristokratov, lastnikov tovarn, 
predilnic, rudnikov in plantaž.

Država je suha, kar jie mogoče 
dobro-, a slabo pa je to, da v drža
vi nima revno delavstvo volilne 
pravice. Črna kakor tudi bela ple
mena so oropana od zvijaenežev, 
M so apelirali1 na niemis-leči pred

sodek revnega belega ulem-ema. 
Oba plemena -sta -se.daj brez moči, 
brez volilne pravice in težko, tež
ko, da bi še kedaj dobili na-zaj 
svoje pravice. Tako s-e navadno 
zgodi zato, ker ljudstvo posluša 
takove zvijačneže, politikarje, ka
teri delajo le za škodo delavske
ga sloja.

Nad ljudstvom v državi Alaba
ma vlada aristokracija in napre
dek oziroma reforma bo zelo po
časna v tej državi. Governor Co
mer lin njegovi pristaši ¡so zateg
nili 'zanjko in lep čas bo pretekel 
predno se delavski ljiud reši iz 
te pasti. Do takrat bo pa moral 
trpeti in prenašati bič, katerega 
vihti že sedaj, staro v/eška aristo
kracija.

Zamorca so oropali volilne pra
vice, kar je seveda nečloveško. V 
isto luknjo potisnili pa so tudi 
belega sužnja. Komu. se naj pripi
suje ta krivda, aristokraciji ali 
ljudem, ki so bili -zapeljani?

Njihov plemenski predsodek 
naj ¡bi zginil z njihovo svobodo, 
ker ie s združeno -m-očjo in pra
vim nastopom je še upanja, da 
dobe svojie pravice nazaj.

Zakon o “ poll-taks-i ” (volil
nem davku) ne dovoljuje nobe
nemu glasovati, ki ni tega davka 
rdačal. Korporacijski zakon v A- 
labami, skrpucan od korporacij, 
pravi, da delavci (črni ali- beli) 
ne smejo toliko zaslužiti, da bi 
lahko plačali ta. davek in gov/er- 
ner Comes pošlje državno milico, 
da pomandra šotore strajkujočih 
premogarjev in s tem pripomore 
inikorporacijam vzdrzavali zakon 
o korporacijah.

In kaj je delavstvu za početi? 
— Taft pravi: “ God: -knows!”

To ropanje delavstva za volil
no pravico -ni nič kaj dobro za 
ljudstvo in zato -naj hi ljudstvo 
pokazalo pes-t aristokraciji v A- 
laba-mi, ki je mati teh roparij.

POPOVSKI HLAPCI IN ŠPAN
SKA REVOLUCIJA.

Strahovi pouličnih bojev v 
Barceloni so minuli in kri po uli
cah tega mesta se je posušila, ka
tero je \i. mec, španski brigadni 
komandant Brandéis, potratnejše 
razlival, kot- se bi z vodo v tej 
vodeubogi deželi godilo: še vedm- 
kot v dno v ih, ko jie Friderik En
gels nad nasprotno-revolucijenar- 
tio divjanje nemške soldateske ,po 
vsej Evropi tarnal, so Nemci, ime 
svoje deilele sramotivši se po vso
ti i zraven, kjer velja, tlačitelja u- 
staje pobiti. Sedaj, ko se domne
va da je gospodsltvo dosedanjih 
mogočnežev nad kadečemi razva
linami katalonskega glavnega 
mesita zopet zagotovljeno, leze po
lagoma klerikalno časopisje na 
Španskem iz svojih brlogov in 
sramoti može, kateri so na sto in 
tridesetih barikadah v Barceloni 
umrli za pravično stvar, z zločin
ci, morilci in požigalci, in nemški 
revolveržur,nali, posebno farski 
h-lan-ei, grabijo slastno in navdu
šeno po teb nizkotnih zasramo
vanjih.

Toda mi ne smerno desetinko 
tega verjeti, kar take vrste časo
pisje piše in v ¡svet trobi o grozo
dejstvih, katere so baje revoluc-i- 
jonarci doprinašali proti cerkvam 
im samostanom- -napram popom, 
mraihom in in.unam. Mi se moramo 
samo spomin jati, kako so neakci- 
jonarci vsake -baze ¡usmrtitev Pa
riškega nadškofa Darboy-a in pol 
ducata duhovnikov za časa ko
mune leta 1871, na 'desetletja v 
svoj- umazani prilog kovali in iz
koriščali. Broz ozira na to, da le 
ti'zastavljenei niso na ukaz, tem
več brez vednosti in volje komun
ske vlade usmrčeni bili, je bilo 
noznej« dokumentarno dokazano, 
da bi bil gospod Thžer-s zastav
ljene« lahko- rešil — tako, je ko
mun a zameno za nekega B-lan- 
qui-a predlagala — 'da so pa v 
prilog Verzeljski vladi in papeš- 
tvu smrt storili, je tem tem-boij 
prav prišlo, da so potem o žrtvah 
bobnali- .Na' tern vzgledu se mora, 
spreviditi, koliko smemo verj-eti, 
da do resnice -dosne-mo, takim po
ročilom o groz-odle-j-stvihi uporni 
kov -narrain kleruzu.

Toda, kaj pa dokazuje klerikal
no časopisje toliko hudega o div
janju revolueijonarcev? Nič več 
kot. da so hile nune žive pečene 
in da so njih glave na kolih po u- 
li-cah -nosili! To bi se koj sedaj 
prekmalu za debelo laž 'dokazalo. 
Ali nad drugo se pritožujejo in 
zgražajo: iz-piitanim popČetom se 
je pjrebavno -spanje udumo mo
tilo, rdeči petelin jim je ne-nado-

mia na strehah zapel in- s peruti
udaril, ter cerkve in samostani so 
prvič služili za -razsvetljavo ma
si: celih sto cerkva so v plamenih 
konec storili! T-o je bilo kulturno 
dejanje, ker cerkev j|e na Špan
skem -najveeja kulturna ovira m 
gotovo ni izrodek vandalizma, 
Kakor tudi najzagrizenejši poro
čevalci -m-alo o tatvinah in pleni
tvah poročati Vedo; dragocene o- 
p-rav<e, z zlatoim preobložene svil
nate obleke in z dragimi kamni 
okrašene “ svete” podobe, vse to 
je bilo na cesto znešeno, zažgano 
in uničeno a ne ukradeno. . .

Ako sle ve, kakšen ne samo do
ber, temveč tudi poln želodec i-ma 
cerkev na Španskem, med tem ko 
dežela v lakoti in btedi ginjeva, se 
zalpopade, da ljudska masa v sve
tem uporu klerikalno trdnjavo 
vpepelji in nje naseljence z di
mom prepodi, kakor škodljivo 
zverjad. Mi se ne gibljemo na tis
tih tleh, kot tisti liberalni popo- 
žrei, kateri edino le v klerikaliz 
mu vzrok propada Španske vidi
jo. toda to nam ne zabranjujje, da 
s p-oznamo, da brezštevilni popi v 
Španiji so mrgoleči mrčes v dr
žavnem telesu, ‘kateri je vsled ko
lonialne politike in imperializma 
k propadu prišel. Ravno pred ma
lo časom je pod naslovom “Da
našnja Španija po-d jarmom Pa- 
pinstva” izišla knjiga od nekega 
'bivšega katoliškega duhovnika v 
Madridu, z imenom Padre Don 
Jose Fe.rrandiz, v kateri, ako 
nrav nekoliko pretirava, vendar 
dokazuje, kako nečuvano se ljud
ska masa po pijavkah v štoli in 
kuti izsesava. ,

Po Dodatkih instituta za geo
grafijo in statistiko šteje prebi
valstvo Španije osemnajst in pol 
milijona glav, od katerih okroglo 
deset -milijonov ne umi ne pisati 
-ne citati. Zato pa je 35.570 cer
kva v dleželi, ter 60.000 posvetnih 
duhovnikov in ! It.002 raznih 
mnithov po samostanih se preživ
lja od ljudskega mozga, in se do
bro redijo!

Državni stroški v letu 1907 — 
lOOd so skupno znašali 1035 mili
jonov pesetov, o.’, tega odpade na 
državni dolg 403, na armado in 
.marino 189, na uk in cerkev 78 
milijonov. Pred ločitvijo države 
od -cerkve, je prišlo za cerkvene 
prispevke na Francoskem na gla
vo ljudstva vsako leto 1.18 f-ran 

‘kiov; Belgi.jam-c prispeva 1.90, 
Portugalea samo 0.26 frankov, 
toda Špan-jolec mora za Uk 3.50 
frankov prispevati, zato da je in 
ostane neveden. Vendar veliko 
obširnejše jie neoficijelno ropa
nje mase, katero španski klerika
lizem uganja. Leta 1903 se je iz
računalo, da duhovščina 66 mili
jonov pesetov brez državnih pri
spevkov, in 225 milijonov razni 
rledovi vsako leto iz ljudstva iz- 
žmejo. Kaj čuda, da špansko pop- 
stv-o -ne samo ogromne svote v 
Rim pošilja in v inozemskih ban
kah nalaga, marveč je tudi ude
leženo'piri železnicah, rudarstvu, 
podkopavanjn, plavžarstvu, pri 
izdelovanju suik.na, konserv, liker
jev in čokolade, udeleženo je pri 
manufakturo ih prodajalnah, pri 
zastavljalnicah in odenuštvah, ho
telih, kavarnah, časnikih in špe
kulacijah z zemljišči; povsodi so 
španski popi zraven, kj-er jie kaj 
ža izsesavati in pri čemur ¡so naj
važnejši faktorji v gospodarske
mu življu, ljudstva! Kaj čuda. a- 
ko se je povod-om jubileja papeža 
Leva 13. štirideset -milijonov pe- 
set v z-latn in -najdragocenejših 
stvari v Rim vleklo. Kaj čuda, da 
je škof iz B-ajadoza neki intimni 
prijateljici en milijon, nadškof iz 
Toledo šest milijonov, kardinal 
Monescilio svoji heteri (!) trinaj-st 
milijonov pesetov zapustil!

“Materielna beda, intelektna 
beda in moralična beda”, pravi 
neki drugi vir. “ to je mračna 
trojica, katera toeasuo Španijo k 
tlom tišči. Ljudstvo umira gladu, 
šol manjka: telesni živež kakor 
duševni je za maso ljudstva ne
dostopen; medtem ko' je v -nas 
protjiu pravo veselje videti kano
nike in škofe, župnike in nune, 
min.ihe raznih vrst, in redov, kako 
so rejeni, dobre vtolje in zdrave 
barve.

Škof v Madridu dtobi 100.000 
frankov -na leto, stolne cerkve se 
z -nepotrebnimi bogastvom poe- 
plovlja, med tem, ko matere v 
blatu štrlečih brlogih gin je vajo 
in iob-upno roke vijejo, ko otročič
ki po kruhu plakajo. In ¡zaznamek 
o umrjočnosti in samoumorih se 
grozno im bedno veča. Iz Kobe 
vračajoči viojaki se mrzlice tre

soč, štegujejo noke p-o milodarih, 
da radi onemoglosti -ne umro; a 
kolekta ‘za nadomestitev plajisča 
Madone v Mom-siernatni, kateri je 
pri neki procesiji zgorel, je v 
manj kot ene ure deset tisoč pe
se! znašala!” Pued vsem bi se re
klo zakon o vzroku in učinku raz
veljaviti, ako se ne bi bil popred 
srd nevednega ljudstva proti pi
javkam -— popostvu obrnil.

Klerikalno časopisje vseh de
žel, se navdušuje ¡za moritev, ka
tera je zopet “ red” v Barceloni 
napravila in. kar je z mračnim fa
natizmom velikega inkvizitorja 
Tarquenada, najpobožnejši list 
krščanstva, papežev “ Osservato- 
re Roma,no”, pisal, je , že od vse 
sile. ”Osservatore Romano”, se 
raduje klo so bili revolneijonarci 
postreljeni kot psi. Toda vso kle
rikalno rado vanj e ne bo obstanka 
ime-lo, kakor ga ni zloglasna špan
ska inquisacija imela!

PODPIRAJMO POTREBNE!

Od društva št. 14. S. S. P. Zve
ze je prišlo poročilo na glavni ti
rad S. S. P. Zveze, da je pred več 
tedni ponesrečil član društva J-os. 
Alič iz Kansasa. Nesreča se je 
zgodila pri zažiganju strelov v 
premogokojhi in kak-or je razvid
no iz poročila je brat in, somišlje
nik Alič v veliki potrebi. On ima 
družimo, katero je treba preživ 
1 jati. a podpore od nikjer. Kaj 
storiti?

Naša dolžnost je pred vsem, da 
pomagam» potrebnim in zato smo 
se odločili na željo glavnega od
bora S. 'S. P. Zveze napraviti ko- 
Lekt-o potom Glas Svobode za A- 
liča.

Apelujemo to ra j ma vse zaved
ne slovenske delavce, naše somi
šljenike i-n brate ,S. S. P. Zveze, 
kakor tudi drugih društev raznih 
Jedmot, da priskočijo bolnemu, 
.ponesrečenemu bratu oziroma so
mišljeniku v potrebi na p-o-moč.

Darovi se naj blagovolijo po 
slati na Glas Svobode Oo., 1518 
W. 20thi St,. Chicago, 111. Imena 
darovalcev in svot-o bodem-o pri
občili v listu.

¡Omenimo naj, da Jos,. Alič je 
bil vedno v prvi vrsti h onih, ke
dar se je za -koga pobiralo. Sedaj 
je pa naša dolžnost, da mi — dru
gi — njega podpiramo in mu po
kažemo naša bratska -srca.

Naše -cenjene z-ast-opnike pa pro
simo, da se potrudijo v svojih o- 
bolišjih, ter skušajo nabrati pod
poro.

Rojak Alič je sedaj na vrsti, 
m-ogoče si ti na vrsti jutri in — 
ali ne /misliš, -ako bi bil v potrebi, 
da b-i vsak cent dobrodošel.

Darujmo vsak po svoji moči.
Uprava in ured. Gl. Svo. Co.

Snodaj podpisani glavni odbor 
S. S. P. Zveze podpira gor-enjo 
prošnjo ter prosi, da se bratje za
vedajo svoje dolžnosti. Apeluje
mo na bratska društva, da za po
nesrečenca kaj store in doneske 
pošljejo na Glas ¡Svobode, kateri 
bo potem iste skupno z drugimi 
vred -odposlal na Jas. Aliča. Jos. 
Alič je pristopil k Zvezi m-eseea 
Augusta. in n-i še deležen podpore. 
Zveza- pa im-a ravno sedaj toliko 
izdatkov za tiskovine in drugo, 
dia mn ne more dajati redne pod
pore. S bratskim pozdravom

Za odbor: A. Mladič, predsed
nik: Jos. Ivanšek. tajnik, A. II 
Skubic zač. zapisnikar.

Gola resnica.

Samo ena resnica je lahko. 
Že leta smo zatrjevali, da je v slu
čaji Ib-oliezni -prebavnih organov 
Triner jevo ameriško zdravilno 
grenko vino zanesljivo zdravilo, 
ki ne vsebuje nobenih škodljivih 
snovi. To je bila čista gola resni
ca. Naši ljudje potrjujejo naše 
zatrjevanje, ker so rabili to- Izdra- 
vilo z vsem uspehom, čez več kot 
dvajset let.1 Proa'aja istega raste z 
vsakim letom, kar že samo na se
bi najjasnejše dokazuje njegovo 
vrlino.' Kedarkoli je bilo v kaki 
družini kaka bolezen na želodcu, 
ali če so bili nervi slabotni, kri 
slaba in drobje prenehalo delova
ti. Trinerjevo ameriško zdravilno 
grenko vino je vselej prineslo 'hi
tro pomoč, žbo-ljšalo apetit, ojači
lo nerye in sčistilo kri.

Na prodaj v lekarnah, dobrih 
gostilnah in pri izdelovalcu Jos. 
Triner. 1338 — 1339 So. Ashland 
Ave.. Chicago, IH.

Ste že ponovili naročnino na “ Glas 
Svobode” ? —

Agitirajte za “ Glas Svobode” .

N A J B O L J Š I ZD R A V N IK
je tisti, katerega zmožnost in izkušenost v  zdravljenju Vani 
G A R A N TIR A , da Vas zamore v  kratkem času hitro, uspešno in 

popolnoma ozdraviti.

Dr. J.

Ž E  V E Č  K O T  IO L E T N O  U R E D O V A N J E
kot glavni zdravnik in ravnatelj na

SLOVENSKEM ZDRAVISCU
-----------------------------—  V  N E W  Y O R K V -------- :------------------------

Vam je dosti  jasen dokaz, da je naš s lavn i  svetovnoznani

Dr, J. E . TH O M PSO N ,
najboljši zdravnik, kateremu je vsaka bolezen dobro poznana in 
kateri ima popolno izkušenost v zdravljenju vsih bolezni, zato 
Vam ne bode nikdar žal ako se takoj njemu poverite v zdra
vljenje, ker le tako zamogli bodete v  kratkem svoje zaželjeno 
zdravje nazaj dobiti.

N I J E  S P O L N E  M O Ž K E  A L I  Ž E N S K E  B O L E Z N I
katera bi ne bila Dr. J . E . THO M PSONU popolnoma dobro ne 
poznata in katere bi se on ne npal v najkrajšem času popolnoma 
ozdraviti. — Dr. J. E. Thompson ima popolno izkušenost v zdra
vljenju vsih boleznih, ter Vam zamore z njegovo zmožnostjo G A 
R A N T IR A TI da Vas bode gotovo uspešno ozdravil in ako bolehate 
naj si bode za katerikoli akutni, ali zastareli notranji ali zunanji 
bolezni, kakor tudi še tako nevarni in teško ozdravljivi moški ali 
ženski spolni bolezni. On je na zboru od veo stotin zdravnikov 
dokazal, da lahko bolnika ozdravi, ne da ga osebno pregleda; 
njemu zadostuje natančni opis bolezni v pismu,akopram je bolnik 
od njega še tako oddaljen.

D r. Thompson Vam  jamči za hitro in popolno uspešno 
zdravljenje sledečih boleznij:

Posledice onanije, triper; čanker, sifilis; impotenco, ali nezmožnost 
do spohiega občenja; polucijo, ali gubitek moškega životnega soka: revma
tizem. Vse akutne in kronične bolezni želodca, srca, glave, grla, ušes, ledic 
pljuč, prs, mehurja; kilo ali bruh, nervoznost; vse živčne bolezni; naduho, 
katare in prehlad, neuralgijo-, zlato žilo; božjast; vodenico, vse spolne bo
lezni na notranjih ženskih ustrojih: neredno mesečno čiščenje; beli tok; 
padanje maternice; neplodovitost; — vse kožne bolesti; srbečino, lišaje, 
hraste in rane; mazulje na licu; uši na spolnih delih, i. t. d.

Zdravljenje vseh spolnih boleznij ostane strogo tajno.
Zatoraj rojaki: Ne obupajte ako Vas drugi zdravniki niso

mogli, ali ne morejo ozdraviti. Bolehate-li od naj si bode katere 
koli bolezni, ter Vam je zdravniška pomoč neobhodno potrebna, 
in ako želite da bodete v kratkem in popolnoma ozdravili, poverite 
samo izkušenemu, vestnemu zdravniku svojo bolezezen v zdravl
jenje, radi tega natanko in brez sramu opišite svoje bolezen v 
materinem-jeziku, ter v pismu natanko naznanite kako je bolezen 
nastopila, koliko časa traja in se razvijala, ter pisma naslavjajte 
edino le na:

S L O V E N S K O  Z D R A V IŠ Č E
D r. J .E . T H O M P S O N , 3 4 2  W . 2 7 . S t. N ew  Y ork
Uradne ure so: Ob delavnikih od 1 do 5 ure pop. V nedeljo in prazd. od 11 ure do 3 popoludan

N a js ta re jš a  s lo vanska  tv rtka

EMIL BACHMAN
1 /1 9  So. C en ile  Ave., Chicago, lil.
Se priporoča vsim Slovanskim 

drnštvam za izdelovanje druš
tvenih znakov, gnmbov, zastav 
in vsakerih potrebščin. Izdelek 
je najfineji in najokusneji, pri 
tem pa zelo zmerne cene.

Neštevilno zahval in pripoznanj jamči za 
pristnost in okusni izdelek naročenih potrobščin.

Pišite v svojem jeziku za vzorce in cenik.

EDINA
V IN A R N A
ki toči najboljša Kalifornijska 
in importirana vina.

POZOR! Kedar kupite ga
lon vina, ali več, tedaj Vam 
pripeljemo isto na dom — 
brezplačno!

Naša kapljica je izvrstna in kdor je pil naše vino, trdi, da 
ni še nikdar v svojem življenju pokusil boljše kapljice.

Vsi dobro došli!

Jos. Bernard, 620 Blue Island Ave. c ™ č N

Missouri! Missouri!
Cenjenemu občinstvu naznanjam, da sem prevzel od J. Boyden 

ali Star Ranch, del posestva to je kos ležeč v Ripley okraju, Mo , in 
obsegajoč 3800 najlepše ravnine in najboljega sveta. Ta zemljišče se
daj vržem na trg med ameriške Slovence in sicer s takimi ugodnimi 
pogoji, da si lahko vsak omisli lastno ognišče

P R I H O D N J I  B A N A T  A M E R I K E !
Cena akru $15.00. Pogoji: $6.00 na aker takoj, ostanek pa 

kedar hočeš s 6 proč. obrestmi. - Kdor se noče baviti s lesom, ga jaz 
vzamem v nakup in tedaj plača samo flO.oo aker in sicer $2.bo takoj, 
$8.00 pa na izplačila. - Kedor meni les prepusti, dobi ves rezan les za 
gradbo poslopij zastonj. Nikdo ne more kupiti več k it 40 akrov iz 
vžemši če je velika družina, tedaj lahko kupi 80 akrov. - Špeku
lantom se ne proda niti čevlja zemlje. - Tekem 10 let bo svet vreden 
po $100 aker. -  ̂To zemljišče leži približno 1 do 6 milj od slovenske 
naselbine in ob železnici. - Vse posestne in lastninske pravice dobi
te takoj. Pišite po natančne informacije

F. GRAM, N aylor, M o .
n a s e ln iš k i  z a s to p n ik  za  d rž a v o  M i s s o u r i

Opazka. Nekoj malega se tudi še lahko kupi med slovensko naselbino

i
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Vsak slovenski delavec 
mora citati svoje glasilo 
t. j. “ Glas Svobode!”

tirA li ste že obnovili naročnii 
na “ Glas Svobode” ? Blagovoli 
to takoj storiti, ako želite da 
Vam  list redno pošiljal
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Illinois.

Vstanovljena dne 1. septembra 1908.
G l a v n i  O d b o r :

A N T O N  MLADIČ, predsed. ; 2348 Blue Island Av. Chicago
MATH. G A IS H E K , podpredsednik; spnngneid,ni'
JOSIP IV A N Š E K ,  tajnik; 1517 S. 43rd Ave. Chicago 
M. V. K O N D A , zapisnikar, 1518 W. 20th St., Chicago 
I V A N  K A L A N ,  blagajnik; 341— 6th St., Milwaukee, Wis.

N a d z o r n ik i :

JOSIP B E N K O  (predsed,), 11212 Fulton Ave., Pullman, 1 1 1 . 
JOS. WERŠČAJ box. 271, Grand Works, 1 1 1 .
L O U I S  SKUBIC, 2727 So. 42nd Ct., Chicago, 1 1 1 .

P o r o t n ik i :

JAKOB ZAJC, (predsednik) bx. 44, Winterquarters, 
ANTON D U L L E R ,  2012 W. 25th St., Chicago, 1 1 1 .
JOS. M A TKO , Box 481 Claridge, Pa.

P o m o ž n i  O d b o r .

A. H. SKUBIC.20F4 Blue Island Ave., Chicago, 1 1 1 .

Ut.

IVAN  M LAD IČ,  2236 Wood St., Chicago, 1 1 1 .

D r. B. J.
V r h o v n i  Z d r a v n ik :

D V O R S K Y ,  55 Fisk St., Chicago, 1 1 1 .
Vsa pisma n vprašanja za pojasnila naj se izvolijo pošilja i na tajnika 

J o s .  Iv a n š e K ,  1517, S . 4 3 rd  A ve. C h ic a g o ,  lil.  Denar.le , ošiljaive pa 
na I v a n  K a la n ,  3 4 1 — 6 th  S t . ,  M i l w a u k e e ,  W is .

U r a d n o  ¿ t a j i l o  j e  " G L A S  S V O H O D E - "

DOPISI.
Minneapolis, Minn., 30. okt. 1909.

K mojem poročilu iz Aberdeen, 
B. D., prilagam, da sta dobila Slo
venca, Ralph Jager, arhitektieni 

■ risar, Minneapolis, Minn., in Mat. 
Kraker, farmar, Walpeton, N. D., 
vsak po jedino farmo, 160 akrov 
zemlje, v indijanski rezervaciji 
Standing Rock in Cheyene. Mr. 
Jager zadel je št. 333, in Mr. Kra
ker št. 1 v8, in vsak teh vrlih roja 
kov dobi' farmo vredno, okoli 
$4000. — kakor sedaj leži. Kraj 
je baje izvrsten za žitorejo, krom
pir, konjerejo, ovejorejo in živi
norejo, in upajmo, da bosta naša 
rojaka vspešno nepredovala, in 
postala premožna farmarja. Tudi 
lov je izvrsten tami; posebno na 
divje race ob jezerih in rekah. Vi
del sem jih brezštevila tam. Far
me v rezervacijah dajejo se po
tom srečkanja. Prosilec dene pro
šnjo v kovert, ki ga dobi od drža
ve na licu registracije, brez, <la bi 
zunaj njega kaj zaznaeil. Vsi ko- 
verti so jednaki. Vreči se morajo 
v nabiralnik za pisma, kjer si že 
'bodi; in ko dospejo na cilj, zakle
nejo se v kosi tarske cilindre. IXa 
dan vlečenja ali žrebanja stresejo 
se vsa -pisma na oder, premečejo 
se parkrat, se zaznači s št. 1, se 
odpre, in isti1 ki je v njem- podpi
san dobi farmo št. 1, ali najbolj
ših 16-0 akrov zemlje, ki si jih ho
če izbrati. Pri Aberdeenski regi
straciji ali vpisovanju: bilo je nad 
8O,€O0 prosilcev za nad 10.000 
farm.. Farme. do okoli št. 500 
vredne so več kot $4000 j-edna. 
kako» danes leže; od 500 pa do 0- 
koli 3000 cenijo se baje več kot 
$2000.; višjie št. so pa manj vre
dne. Naša rojaka dobila bosta to- 
raj fini svet; naobratno se bova 
pa jaz in Mr. Rozin pod nosom 0- 
brisala, ker .nisva ničesar zadela, 
in sva med tistimi 60,000 prosilci, 
ki so zastonj romali v South Da
koto one dni. Well, je že tako, 
je dni so srečni, drugi imajo pa 
smolo. Prvo št. zadel je neki Ne
mec Engel, a “ pogruntali” so ga, 
da je že preje'vzel homestead, in 
tako je zgubil pravico do najbolj
šega kosa, ki je cenjen na $20.000. 
Stavila se bo tam namreč- najviec- 
ja postaja Oh. M. St. P. železni
ce, ki se sedaj skozi rezervacijo 
grada, in gotovo je, dd ho zraslo 
tami mesto. Homestead št. 1 je to- j 
raj selišiki ,prostor, in čez 14 me
secev bo veljala lota več kot $25. 
Na meisto Neme,a Engel-na pride 
neki zamorski porter v,služben v 
Bismark, N. D., ki je potegnil št. 
2. Pač srečen “ niger” !

stali sami svoji gospodarji. Stori
li so bolje, kot če hi ostali delav
ci. Bodočnost bo to pokazala, če
ravno se imajo ‘boriti v začetku s 
težkoeami nevstrašenega pijoniir- 
ja. Večina teh knjig je malo po- 
iškodovanih od dimia ali vode, ven
dar je škoda neznatna, in odgo
varjajo vsemi potrebam, kot če 
bi bile popolnoma nove. Podpore 
isicer ne prosim in je tudi ne 
sprejmem;'vendar, ker rojaki ve
do, da se v slučajih nesreče denar 
bolj potrebuje kot navadno, in 
ker v pošt e vam znano dobrosrč
nost mojega slovenskega ljud
stva. upam. da bo mnogo rojakov 
naročilo knjigo v tem momentu. 
Nje cena je le 25 centov v denar
ju ali znamkah po 2c, kar je jako 
nizko. Take knjige v angleščini, 
prodajale so se v Aberdeen, S. D., 
po $1.—.

Opomuem še, da so najboljši 
homestead danes v So. Dakoti, in 
sicer pod “ Land- office""’ Lemon 
im Rapid City. V Lemon vpisalo 
se je zadnji teden nad 1009 
strank in nekaj manj v Rapid Ci
ty. Železnice grade se pridno v te 
kraje, ki so 'bili dosih-mal po 30 
do 80 milj od železnice.

Srečni in zdravi, Slovenci in 
Slevonke! Vaš rojak,

Viljem Brunschmid,
708 S. 10. St., Minneapolis.

Dvojno nesrečen šemi pa jaz. 
podpisani. Ob moji odsotnosti ou 
doma, ko sem bil v Aberdeen, S. 
D., napravil je požar mnogo ško
de v mojem stanovanju. Goreti 
pričelo je ob 3. zjutraj, in druži
na Režala je brez obleke na cesto 
v mrzli noči. Medi rešenimi stvar
mi je tudi okoli 200 slovenskih 
knjig, ki razpravljajo o “ home
stead-” zemlji, katere je še mnogo 
,r>o raznih državah; dalje o zem- 
Ijerstvu, i-rigacaji in osuševanju 
zemlje, itd. Take stvari jie dobre 
vedeti; kajti, “ čim več kedo zna, 
tem več mož velja.” Mnogo roja
kov se je na podlagi te knjige 
naselilo na homestead, in so po-

Cleveland, O. za časa konvencije.
Cenjeno uredništvo “ Glas Svo

bode” : Gotovo imate sedaj v Ci- 
kagi pasje dneve; to pa zato, ker 
so sedaj vsi “ obersoeialisti” v 
Clevelandu. Kar se tiče nas Cie- 
velandčanov smo prav ponosni, 
d,a imamo priliko opazovati Fro
le tarče v e socialiste, — ako jih 
-sploh tako smem imenovati, kajti 
resnica je, da te vrste ljudi ne 
vedio pri čim da so in sploh kaj 
hočejo. Edino kar se zavedajo, je 
to, da bi radi .živeli na stroške ne
zavednega slovenskega delavca v 
Ameriki. In to .so pokazali ravno
kar sedaj v času zborovanja S. N. 
P. J. v Clevelandu.

Marsikateri dobro misleči dele
gat jih opazuje, kako delujejo na 
vse pretege, sam-o -da bi nrišli bliž
je sklede, v katero no-sijo težko 
nrisluižene dolarčke slovenski de
lavci. Ni; sramujejo se, ko so vr
gli proč tisto kar jim ie vedno na 
jeziku bilo in so se zavezali z naj- 
večjiim sovražnikom in nasprotni
kom delavske stranke. Sedaj je 
čaš, d;a je treba kričati in resnico 
zavijati kolikor je mogoče, samo 
da pridejo k jaslim S. N. P. J. — 
Dobro, vsak hu-mb-ulg le en čas tr
pi, potem- pa žalostno pogine in 
tako bodo tudi konec storili te 
vrste ljudi, če si jih sploh smo k 
ljudem prištevati.

čudne principe in ideje zasto
pajo. Se ve da, kdor jim kima. .j-e 
njih prijatelj, kdor se jim pa .po
stavi po rdbu, tistega na razupi- 
jejo, da je Kondatov pristaš itd. 
To so tisti “ obersoeialisti” . ki se 
nam .ponujaj-o za neke delavske 
voditelje! Po eni strani hočejo hi
ti delavski prijatelji, po -drugi pa 
bi radi, da bi slovenski1 delavec 
redil tiste- zapod-ene šolarje, lju
di ki jim smrdi delo, in konečno 
pa pravijo, da se ima delavec sam 
vi aduti.

To ste neka godla ne pa so-cia-

listi! Radi čvekate o neki inteli
genca (?’?!!), na pa te vami v res

uikake opojne ,pijače. A Mr, Ra
dovan tega ni poslušal, marveč

niel manjka, kakor vam manjka ; je že drugi dan omislil dve leseni
poj-ma o socializmu!

Marš nazaj v Ci-kago v vaš br
log! Že veste od kod.

Minneapolis, Min. 27. okt. 09.
Ogenj je uničil večino pohištva 

tukaj snega rojaka W. Brunshmi- 
da. —

Ko je bil v S. Dakota na regi
straciji za zemljišča, vnelo se je v 
drvarnici okolo 4. ure zjutraj, ter 
družina se je komaj rešila.

To je njegov 3. slučaj ognja.
Z bratskim pozdravom

Franc Keršič.

Kenosha, Wis. 29. okt. 09.
Ni bil moj namen se v javnost 

podati, -ker sem si mislil, -da ako 
bom jaz druge pri mini .pustil, 
bodo dru-gi tudi mene .pustili. To
da glej čuda: V 261 št. “ Glas Na
roda” čitam pod naslovom “ Zbo
rovanje Slovenske INaro-dne Pod
porne Jednote” sledeče: Pri po
ročilu delegata I-ginae Radovana, 
društva Ilirija št. 38 Kenosha, 
Wis. se duhovi precej razburijo. 
Imenovani delegat poroča, da je 
bivši podpredsednik'Jednote Ki- 
rar igral jako žalostno u.logo s 
tem, da je v spo razumi j enju z 
Kondatom nameraval društvo Ili
rijo in še dva -druga društva v 
Wisconsinu priklopiti k Zvezi. To 
namero je Ignac Radovan s svo
jim odločnim nastopom proti Ki- 
rarju odvermil in postavil dotieno 
noroeilo v Glas Svobode" na laž. 
Društvu Ilirija se da zadoščenje.

Pred vsem v-prašam društvo Ili
rijo. ali je -ono- poslalo delegata 
na konvencijo zato da troš-i laž 
medi svet. aii zato da zasto-pa ko
risti -društva? Upam, da ta po
slednje bo ta pravo.

Pred vsem moram povedati, ko 
bi jaz ne bil v Keno.shi, bi tudi 
društva. Ilirija ne bilo. ker usta
novitelj sem bil. a rušitelj pa ne 
bom, ter povem tisti brezstidn: 
revi, da. kar je ustanovljeno, je 
bilo ustanovljeno na dobri pod
lagi in je imelo lep napredek do
kler sem bil jaz predsednik tega 
društva kjer je bilo 50 elanov; a 
koliko jih j-e danes tega ne vem 
in. mi tudi nič mar ni, vem ,pa da 
50 c’ainov ni več in jih tudi ni
kdar ne bo. dokler bo lažnjivec 
predsedoval.

Ker se pa reva ujeda in pred
stavlja, kakšen naprednjak (?) 
je on, ga pa morami naj popred 
vprašat: zakaj pa niiso društvo
obdržali, katerega je sodrug Kon
da ustanovil leto ali dve pred-no 
sem jaz ustanovil društvo Ilirija? 
Saj je bila tudi tista reva zraven, 
im ako se ne motim, mi je bilo po
vedano, da je bil celo izvoljen za 
prvega tajnika; zakaj .pa niso ta
krat obdržali društva ako so ta
ko dobri člani? Zato ker so bil: 
jezni, ki niso bili vsi ustanovite - 
ji. kajti eden je bil bolj “ smart 
od druizega, vsi skupaj pa nič ve
dli niso. Pri tem je ostalo in dru
štvo se je pa* razkadilo, kot dim 
od smodtke.

Da sem pa jaz igral kako ža
lostno ulogo, mu samo toliko po
vem, da jaz nisem društvo Ilirijo 
oškodoval miti za en cent. kakor 
je to on delal ob času njegove bo
lezni (?). Ni prav od mene spo- 
mašatl glede bolezni, kajti vsaki 
je revež kadar je bolan in ni bil 
moj namen, tega v svet trositi a- 
ko ne bi on trosil' laži čez mene. 
'Toda, ker on meine ne pusti pri 
miru, ko ga nisem še nikdar no
bene reči vprašal, nit.i ga ne 'bom, 
ker veliko rajši vidim, da ga blizo 
ni, -ter sem živel ko nisem Mr. Ra
dovana poznal in bom še zanaprej 
ko ga poznal indbodebi, kar si -naj 
zapomni.

Da pa .povem -cenjenim eitatel- 
jem “ Glas Svobode”, zakaj se ta 
reva na mene jezi in bi mi rad 
kradel moje dobro ime (zakar se 
pa toliko zmenim kot za lanski 
sneg; ker kdo ga pozna, bo vsa it 
to potrdil, da je že zdavnaj zrel 
in čim preje tem bolje, ga bo tre
ba podati y Mand-ot-o, kamur v-si 
taki slišijo). Ko se je ponesrečil 
v IX. R. Allen Sons Tannery, in 
ko je .ležal na pol gnil v Kenosha 
bolnišnici, .sem ga hodil vsaki 
-dragi dan obiskati, in mu dona- 
šal jedli im pijače ko mu je začelo 
raa Ibolje iti. ■—- Na to pa pride 
vprašanje, kedo je izkoriščevalec 
in ke-do je ravnal bolj žalostno u- 
logo jaz ali on?

Ko je bil nekoliko bolji, ga pri
pelje zdravnik domu, ker bil je 
pri -meni na stanovanju — in mu 
ostro prepovedal, do, ne sme piti

nogi (bergli) in šel ven na sveži 
— mrzli zrak, kar miu- je pa zdrav
nik tudi strogo prepovedal vea 
ihoddti. Bil je vzunaj. cele dni in 
moči. Kadar je sploh prišel domu, 
bil je pijan kot, po domače reče
no — s — a. Vlačil se je od salo
na do salona, igral karte in bil je 
'pijan od zjutraj do večera. In ta
lko se je njegova bolezen zavlaeila 
po zdravnikovi izjavi od 3 na S 
mesecev! Potem pa naj kdo reče 
čigar uloga je bila ibolj žalostna.

Nadalje mu pa stavim nagrade 
$1000, reci: En tisoč dolarjev, a- 
ko mi on more dokazati, da sem 
jaz kedaj nameraval kako dru
štvo razkopat, ali pa da sem imel 
jaz kako zvezo z Mr. M. V. Kon
dom glede priklopitve enega ali 
druzega društva k Zvezi.

Tedaj ven z dokazi! Tolarčki 
so lepi in ako mi m-ora-š to doka
zati. potem' bodeš lahko v staro 
domovino z zrakoplovom na “ vi
zite” plovil; ako mi pa to ne do- 
ikažeš pa ostaneš največji lažnji
vec in hinavec! Kaj več prihod
njič.

S socialističnim pozdravom po 
zdravljam vse zavedne in napred- 
•ne rojake širom Amerike, Tebi 
“ Glas Svobode” pa želim obilo 
novih naročnikov — oslom pa do
sti trave. Math Kirar,

NAZNANJE !

Neizprosna smrt, kat: ra nikoli 
ne počiva, ter že vzela ¡n-arskate- 
ro mlado človeško 'bit' . obiskala 
je tudi nas in si izbral ’ m-ladlega, 
komaj 19 letnega sobrata John 
Hrilberšek-a za svojo žrtev. S tem 
mam. je ugrabila in iz naše sredi
ne iz trgala zvestega člana naše 
diene S. S. P. Z.

Rajnki je bil rojen v Poljanah 
h. št.. 40. okraj Gornji Grad, Šta
jersko. Tukaj v Ameriki zapušča 
.svoje sorodnike, mnogo znancev 
in prijateljev v domovini pa bra
te, sestre in -uboge žalujoče stari- 
iše. Lahka trni hodi tuja zemlja! 
Cumberland. Wy,o. 29. okt. 1909.

Josip Keschman, tajnik.

Dvakrat zaboden Bošnjak. V
gostilni “ al Cantinone” v ulici 
Crosada. v Trstu sta se dva gosta
— oba -brata — nekaj nespodob
no šalila s krčmarico. —- Le-t-a se 
j>e čutila žaljeno in je .poklicala 
m-o ža- ~ odarj a. da on z nesipo-
dobnežema obračuna. Prišedši go
spodar hoče vreči oba žaljivca iz 
gostilne, čirnur sta; se pa ta dva 
uprla. — Krčmarju ni preostaja- 
l-o dragega, -kot poklicati polica
ja. ki je oba. žaljivca aretiral. Ali 
ekn  žaljive« se tudi stražarju ni 
hotel udati, vrgel se m -na tla, lo
mastil okoli sebe in kričal na 
v-se grlo. Stražar je poklical slu
čajno mimoidočega vojaka 4. bos- 
niškega ¡pešpolka, Marijama Kre 
šiča na pomoč, čemur se je 1-e-ta 
tudi odzva.Ii in «omagal razsaja- 
ča zvezati. Medtem pa prideta 
mimo dva fakina in začneta voja
ka, zmerjati, da kaj se ima on 
vtikati- v policijsko službo. — E- 
den njiju je, kako-r -bi tr-e-nil, po
tegnil -nož in popolnoma nedolž
nega vojaka dvakrat zabodel. — 
Priihitcvši stražarji so ranilea in 
njegovega tovariša aretirali in 
odvedli v zapor. — Ranjeni vo
jak je bil prepeljan na zdravni
ško postajo, od tam' pa v vojaško 
bolnišnico. — Vse to žo.pet rad:
— ženske!

Hoerber pivo. Prost prigrizek

M A R T IN  N E M A N IC H
LA STN IK

Phone: 
Canal 80

2 2 n d  St & (Lincoln
blizu s l o v e n s k e  ce rkve

Angleščina brez 
učitelja,

po navodilu:

Sloveiisiio-aDglešle slovnice. 
S loyensko-an ileta  tolmač in 
Anglešlio-slovens^ega slovarja,

Vse tri knjige v eni stane le $1.00 
in je dobiš pri

V . J .  K U B E L K A ,
6 3 8  W. 145 St. New Y o rk , N. Y .

PIŠITE  PO C EN IK  KNJIG!

Ravno kar je izšla jako zanimi
va knjiga o ljubljanskih septem- i 
berskih dogodkih izza leta 1908 
pod naslovom:

Krvava noč 
v Linbliani

Zgodovinska narodna drama v 
štirih dejanjih s petjem.

V tej knjigi je tudi izvirna po
vest iz življenja ameriških Slo
vencev:

N A JD E N O  SR C E
Cela knjiga obsega 168 strani s 

karikaturami (slikami).
Najlepše in pripravnejše darilo 

za svojce v starem kraju, katere 
zanima -amer. slov. življenje.
Cena broširanemu izvodu je 40c. 
Elegantno vezanemu ” ” 75c.

Naroči se p ri:
JACOB HOČEVAR,

1142 E. 72. Str. N. E. Cleveland.

lovensko  
rodno Samo
stojno i 
Društvo X!£

V RAVENSDALE, WASH.

U s t a n o v l j k n o

25. aprila 1908 in inkorporirano 
dne 24. decembra 1908.

GLAVNI ODBOR:
Predsednik: JOHN ARKO,

Ravensdale, Wash.

Tajnik: CIRIL ERMENC,
B o x 9, Ravensdale, Wash.

Blagajnik: MIKE FERLICH,
Ravensdale, Wash.

Drnštvena seja vsako zadno nedeljo v 
mesecu, ob 9. uri dopoldne v Geortrt,own 
pri Frank Markuš v prvem nadstropju

- 3  S V O J o a
1518 West 20th St. Chicago, 111.

m
O B V E S T I L O !

Vsem drustvam, obrtnikom, trgovcem, gostilničarjem, kakor 
tudi posameznikom se priporočamo za nabavljenje

V  s a k o - V r s t n i h  T i s k  o ^ i n
?

kot: Zavitke in papirje z firmo, za zasebnike in urade,
račune in vse v to stroko spadajoče tiskovine. Priskrbimo
tudi

d m  š t ' V  e  n a  p r a v i l a  i n  p r  c 1 )  o d e

iz. tujih jezikov na slovenski jezik in obratno, 
lista Naročnikom

' G l a s  S iJobod e”
dajemo Vsa tozadevna pojasnila zastonj, samo postno znamko 
za 2c se naj priloži za odgovor.

A V S TR O -A M E R IK A N S K A -L IN IJA .
NOVI PARO BRO DI  
VOZIJO iz A VSTRO -  
OGERSKE V N E W  
YORK in O BR A TN O

¿ m
PA R N IK I PLUJE TO IZ NEW YORK A :

M. Washington .. 10. nov. 1909 
Alice,..................... 24. nov. 1909

Oceania.................... I. dec. 1909
Argentina................8. dec. 1909

“ Laura in “ Alice” sta uova parnika «a  dva vijaka. “ Francesca’’ 
in “ Sotle Hohenberg” sta ravnokar zapustila ladjodelnico ter sta naj- 
novejša in jako elegantno opremljena.

Naša pristanišča so: t F  Za Avstrijo-TRŠT, za Ogrsko-RKItA  
Železniške cene na teh ozemljah so najceneje in imenovana pristanišča 

najbližja Vašega doma. Dobra in priljudna postrežba; občuje sev  
SLOVENSKEM JEZIKU

Phelp Bros. & Co.,
2 W ash in g to n  S t., N ew  Y o rk , N. Y .

GLAVNI
Z A S T O P

ZA
A M E R IK O

Direktna zveza z Avstrijo, Ogrsko in Hrvaško 
FRANCOSKA PROGA

Compagnie Generale Transatlantique
GLAVNA PREVOZNA D R l z B A .

New York v Avstrijo čez Havre Basel. Veiiki in brzi parobrodi.
La Lorraine..................22.000 HP
La Touraine . ............ 20.000 HP

družbe.

La Provence............... 30.000 HP
La Savoie..................... 22.000 HP

Chicago, nov parnik.........9500 HP
Potniki tretjega razreda dobivajo brezplačno hrano na j ainikih 

Snažne postelje, vino, dobro hrano in razna mesna jedila

Parniki odplujejo vsak četrtek.
Glavni zastop na 19 State St. New York.

MALRICE W. KOZMINSKI, glavni zastopnikza zapad, 
na 71 Dearborn St. Chicago, 111.

I ra n k  Medosli, agent na 9478 Ewing Ave. S. Chicago, 111.
A. C. Jankovich, agent na 2127 Archer Ave. Chicago, 111.

AL! SE BRIJETE DOMA? Tukaj vam ponujamo bri-
.... ------------ - --------  . te v za $2 .0 0 , Km tora je kos

svojemu namenu, in ki navadno prodaja za $4.00 in više. 
Ta ponudba, kakor pričakujemo bo prinesla stotine novih 
odjemalcev naseli britev na katerih se čitn ime: Jos. K ral 
in katerih se je prodalo že tisoče v 33 letih, t. j. od 1. 1876 
Mi samo poskušali dobiti boljše britve pa prišli smo do 
prepričanja, da ravno te naše britve imajo najboljše last
nosti. Vse naše britve so popolno jamčene iii jih / vese
ljem zamenjamo v vsakem event slučaju. Še celo brivci 
ne morejo rači sodbe o britvi dokler je ne poskušajo, toda 
mi damo garancijo/, vsako britvijo v ceni od $2.00 ali več. 
CENA S2.00. Pošiljatve izven mesta so sprejmejo. Uru- 
simo britve za 25c od komada. Delo jamčeno. Za naroč
nine izvan Chicago pošljite še 5c posebej za poštnino.

>

ZALOGA POHIŠTVA. Tel. Canal 728

Ustanovljeno leta 1875.

417-419-421-423 W . 18th St.,

JOS. KRAL
Chicago, 111.
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DOGrODBA.
Povest Vsevoloda Garsina.

Za Glas Svobode.

(Iz ruščine poslov, podravski.)

Kako je to prišlo, 'da sem jaz, 
ki skoro dve leti ničesar nisem 
mislila, jela zopet misliti, tega sa
ma ne morem umeti. Saj me ven
dar ta gospod ni mogel spraviti 
oia te «misli. Ti gospodje namreč 
prihajajo tako pogostoma, da sem 
«e že privadila na njihovo 'disci
plino.

Da, skoro slehmi od njih zače
nja govoriti o rečeh, ki niso po
trebne ne meni «niti njemu. Naj
prej me vprašuje, kako mi je ime, 
koliko sem stara? INla to pa zače-
n.j a navadno govoriti otožnega o- 
braza o tem, ali vendar ni možno 
na noben način odtegniti se take
mu življenju? Iz početka me je 
tako poizvedovanje zelo mučilo, 
toda sedaj sem se tega že privadi
la. Človek se privaja marsikomu.

Že so minula zaporedoma diva 
tedna, odkar nisem, vesela, to jie pi 
jan.a, toda ko sem povsem sama, 
tedaj pa začenjam misliti. Druga
če ne morem, moje turobne misli 
me nočejo zapustiti. Edino sred
stvo je pozabiti — zbežati nekam, 
'kjer je zbrano mnogo ljudi j, kjer 
popivajo in ¿»prinašajo nepored- 
nosti. Tako sem jela piti tudi jaz, 
jela sem biti poredna; misli so se 
and jele križati, da se ne spomin
jam več ničesar . . . Takrat mi 
navadno odloga. Zakaj ni bilo ta
ko o«d začetka, od prvega dne, ko 
sem položila roko na vse to? Že 
dalje nego dve leti živim, tukaj v 
■tej gnusni sobi, ves čas sprova- 
jam «enakolično, zahajam v različ
ne Eldorade d ’ Palais de Cristai 
in ves čas (tudi če ni veselo) mi
neva tako, da človek nie misli na 
to, da ni veselo. Toda sedaj, evo, 
sedaj je temu povsem drugače.

Vsekako pa je vse to dolgočas
no in bedasto. Saj je vendar vse 
eno. kajti ne povspenjam se 'do ni- 
česa; to pa ra.di tega ne, ker se 
nočem. Zarila sem se v takšno živ
ljenje in poznam svojo pot. Evo, 
tu v “ 'Strekozi”*) sem1 videla sli
ko ; na sredi je bila majhina, za
la deklica z dondo, a okrog nje 
cela vrsta figur. Poleg dekletca 
korakajo: mala gimnazijska ali
pemsijonatska (učenka zavoda), 
potom skromna, majhina deklica, 
mati rodbine in končno še starka, 
vredna vsega spoštovanja; a na 
drugi strani spodaj deklica z za- 
vojvm iz skladišča, .na to jaz in po 
tein zopet jaz. Prva sem jaz tak
šna, kakor sem sedaj, druga, ki 
pometam ulico in tretja, — ta je 
•že povsem neznosna, odurna star
ka. Toda, v to stvar se nočem spu
ščati. Še dve leti nemara vzdržim 
v sprovajanju takšnega življenja 
in potem) hajdi v Jekatarinov- 
ko**)! Tega, kar ima postati iz 
mene, se ne bojim.

'Kako čuden je vendar ta u- 
metnik? Zakaj je vse eno in isto, 
ali je deva gimnazistinja, ali u- 
čenka zavoda, ali le skromna de
va, spoštovana mati, ali stara ba
bica? In. jaz? Hvala Bogu, saj se 
tudi jaz zamorem ponašati kje na 
Nevskem s francoščino ali nemšči
no ! Tudi risarja cvetek, mislim', 
še .ni se mi pozabila. Znan mi je Pu
škin, znan Lernjontov, vse vse. 
tudi izkušnja ’ in oni usod«epolni, 
grozni čas, ko sem postala blaz
na, prava norica, sama pri vrlih 
sorodnikih, ki so me zagotavljali, 
•da so me sprejeli kot siroto; spo
min jami se ognjenih, razprašenih 
besed onega' mladeniča in kako 
sem postala v svoji blaznosti celo 
vesela v tej odlični družbi, od! ka
tere sem prišla semkaj, da se tu 
napajam z žganjieo . . . Da, se
daj sera jela piti celo žganjieo,
' ‘Horreur! ” bi zaklicala sestrič
na Olga Nikolajema.

In resnica, mar ni to horreur! 
NIu, ali pa .s«em kriva tega jaz sa
ma? Ko bi bil prišel kdo snubiti 
■mene, sedemnajstletno d-evo, ki 
je svojo dobo že od osmega leta 
prebila med širnimi stenami in a- 
ko bi so bila seznanila ne s takšni
mi, kakoršen j e bil imo-j dragi pri
jatelj, marveč s kom) drugim, vr
lim človekom, na bi temu gotovo 
ne bilo tako . . .

Bedasta misel! Ali pa so bili to 
vrli ljudje, ki šemi jih videla po

*) Strekoza —  kobilica, ruski 
humorističen časopis.

** ) Kanal reke Neve.

zneje do časa svoje katastrofe? 
Prisiljena sem si misliti, da so tc 
vrli ljudje, ko pa izmed onih, ki 
.jih poznam, ni niti enega, katere
ga ne bi sovražila. Ali pa mar za- 
morem verjeti, da s«o oni takšni, 
ko so pa to možje celo mladih 
žensk ter otroci (malone otroci — 
štiiuajst — petnajstletne dekli
ce) in celo iz “ vrlih rodbin’’ a 
•mleg njih plešasti in radi staro
sti opešani starci?

A končno, ali jih pa mar mo
rem sovražiti, zaničevati, ko sem 
pa sama takšno sovraženo in pre
zirano bitje, ko vidim med njimi 
tudi takšne ljudi, kakoršen je ne
kak mladi Nemec z vžganim zna
menjem na roki nad komolcem. 
On. sam «mi je povedal, da je to 
ime njegove neveste. “ Jetzt aber 
bist. du mein liebes, allerliebstes 
Liebchen”, je dejal, zroč na me 
s svojimi poševnimi očmi ter pri 
tem še narekoval stihe Ileine-ja. 
Vrhu tega mi je še pojasnil, da je 
bil Heine velik nemški pesnik, to
da da oni. Nemci, imajo še večje 
pesnike, Goetbe-ja in Sehiller-ja 
in «da le v velikem, genijalnem 
nemškem narodu se zamorejo ro
diti, takšni pesniki.

Kar mikalo me je razpraskati 
mu njegovo gnusno, od osejvnic 
razorano, z belimi obrvi iu trepav 
nicami opremano lice. Vendar na
mesto tega sem spila v eni sapi 
čašico poštena«, «ki mi "a je ponu
dil in pozabila sem« na vse.

*

Čemu naj mislim na svojo pri
hodnosti, katero itak'poznam ta
ko dobro ? Cernu- misliti tudi na o- 
110 preteklost, ko pa ondi ni niče
sar kar bi moglo spremeniti moj«e 
sedanje življenje? Da, to je res 
niča. Ko bi mi ponudili, naj s" 
danes vrnem tjekaj v sijajno «sta
novanje «k ljudem z elegantnimi 
običaji (manirami) in frazami 
se vendar ne bi hotela tjekaj vr
niti, marveč bi rajše ostala in u- 
mrla« na tem« svojem mestu.

Da. tudi jaz imam svoje «mesto. 
Tudi jaz sem potrebna, neizogib
no potrebna. Še pred nedavnim 
ie bil imeni nek zelo zgovoren mla 
denič, ki mi je prečital celo stran 
iz neke knjige. “ To je naš modro
slovec, n.aš narodni modroslovec, 
je dejal. Ta modroslovec pa je« go
voril -nekaj zelo mračnega in,me
ni zelo prikupljivega, zatrjujoč, 
da smo mi “ ventili” človeških 
st rasti j . . . Da, gnusn-i smo, gnu
sni, tudi ta« modroslovec; gotovo 
pa je, da je bil najmalopridmejši 
oni fantin, ki je našteval te “ ven
tile” .

V ostalem, šele pred «nedavnim 
sem naletela na« t«o misel. Bila ,sem 
pri sodniku, ko me je obsodil, da 
morami plačati« 15 rubljev «kazni, 
a to radi nepriličnega obnašanja 
na i a vnem prostoru.

V tem hipu, ko je on čital ob
sodbo. pri čemur so vsi stali, sera 
si mislila, čemu me ,n«eki to občin
stvo gleda tako prezirljivo? . . .

Ne mislim na ničesar, čutim, da 
pijem, da -se ne spominjam niče
sar. ter se« zamotavam čimdalje 
bolj. V .moji glavi se je zmedlo 
vse: «orna mrzla dvorana, v kateri

hočem- dau.es neprilično plesati in 
ona -mrzla soba, v kateri zamore 
prebiti samo pijanec. Posluh me 
vara, v ušesih mi1 zveni, v glavi sc 
vrti vse naokrog in zdi se mi, da 
letim nekam. Hotela bi obstati, 
nrijeti se nekje, bodisi tudi za 
slamo, toda jaz nimam niti sla
mice.

Lažem«, kajti imam jo. Vendar 
to ni niti slamica, ali nemara še 
kaj druzega«; vsekako pa sem ta
ko zanustila sama sebe, da se mi 
niti ne «ljubi stegniti roke ter se 
oprijeti opore.

*

Zdi se mi, da se je zgodilo to 
koncem avgusta. Dobro se spomi- 
«njami: bil je to- krasen, jese«mski 
večer. SSprehajala sem se -po let
nem sadni-ku ter se ondi seznanila 
z to “ oporo” . Na tem človeku ni 
bilo ničesar posebnega, razun ne
kakšne dobrodušne zgovornosti. 
Pripovedoval mi je malone o vseli 
svojih rečeh in -svojih znancih. 
Imel je na hrbtu že pet in dvajset 
let in ime um je bilo Ivan Ivano
vič. Ni bil ne oduren, niti zal. 
Razgovarjal se je z menoj kot z 
nekakim znancem: pravil mi je 
anekdote o svojim« predpostavlje
nimi ter mi pojasnil, kdo je v nji
hovem departementu najvažnejši.

Na to je'odšel in jaz sem poza
bila nanj. Crez mesec dni pa je 
prišel znovič. Prišel pa je «mračen, 
otožen, shujšan. Ko je vnišel, sem 
se nekoliko prestrašila tega «nepo
znanega, mračnega obličja.

“ Ali -se me še spomin iate?”
'V term hipu se m«i je zjasnilo in 

rekla sem mu, da se ga spomin
jam.

On. se je razvnel.
“ Mislil sem- si. da se me ne spo

minjate, zakaj mnogi . . . ”
Razgovor j,e obtičal. Sedela sva 

na naslonjaču, jaz v enem kotu, 
on v -drugem, kakor mi je bil pri
šel prvič naproti, raven, pono
sen, držeč cilinder v svojih rokah. 
Sedela sva dolgo, končno pa j'’ 
on' vstal in se mi priklonil.

Torej na svidenje, Nadežda ¡Ni- 
kolajevna,” je spregovoril in 
vzdihin.il.

“Kako ste poizvedeli za moje 
ime?” sem zakričala. Moje na- 
va«dno ime -ni bilo Nadežda Niko- 
laievna, «marveč Evgenija.

Zakričala sem na. Ivana Ivano
viča tak-o j«ezno, da senu -se kar 
vstrašila,

¡Saj to« ud nič k-udfga, Nadežda 
Nikolaj.evna. Jaz nobenemu člo
veku . . . Toda jaz sem, znanec 
redarja Petra Nikolajeviča, ki mi 
je povedal po vrsti vse, kakor je 
bilo. Hotel sem vam reci Evgeni
ja. toda jezik mi je odpovedal 
službo in izrekel sem vaše pravo 
ime.”

“ Povejte mi, čemu ste prišli k 
meni?”

Molčal je in mi otožno gledal v 
oči.

“ čemu?” sem nadaljevala, raz
vnemajoč se čimdalje huje; “ no
čem sklepati z vami znanja, ker 
jaz nimam znancev. Vem. čemu 
ste prišli. Vaše pripovedovanj 
zelo zanimiva tega redarja. Pa ste 
si domislili: evo, to jie «nekaj po

sebnega ; izobražena deklica, v 
kakšno življenje se je vgreznila! 
. . . Ali me niste hoteli obvarova
ti pred budim? Odidite, ne potre
bujem ničesar. Pustite m,e, da raj
še posrinem sama, kajti . . . ”

Pri tem sem ga pogledala in ob
stala. Videla sem, da ga je ganila 
slehrna «moja beseda. Ni rekel ni
česar, toda izraz njegovega lica 
me jie prisilil, da sem morala u- 
miolkniti.

“ Na svidenje, Nadežda Niko
la jevna”, je dejal. “ Zelo «mi j 3 
žal. da sem vas razžalil. Tudi sa
mega sebe. Na svidenje!”

Podial mi j«e roko (nisem mogla 
mu odtegniti svoje) in je odšel 
polagoma. Čula sem. kako je od
hajal navzdol po stopnjicah ter 
videla skozi okno. kako je šel pre
ko dvorišča počasi in omahovaje. 
Pri durih se je ozrl, pogledal v 
moje okno in zi-bnil.

Evo, ta-le človek m,i zamore bi
ti opora. Treba mi je samo ziniti 
in postanem njegova žena. Zakon
ska žena revnega, toda plemeni
tega človeka ter pri tem revna si
cer. toda vredna mati, če mi Bog 
v svoji jezi še da otroka.

(Pride še.)

HELLO! HELLO!
Rojakom Slovencem naznanjava, 

da sva odprla

Gostilno “ Slovenski Dom"
na

2236 So. Wood ceste
to je medi Blue Island! ulico in 22. 
Placom samo en block od slov. 
cerkve, kjer točiva vedno 

sveže pivo in druge likere. 
Dobe se tudi fine smodke.

ACCIDENT INSURANCE 
COMPANY.

Nesreča nikoli ne praznuje.

Radi tega tudi Vi me veste, kje 
Vas ista čaka. Za samo jeden do
lar na leto se lahko zavarujete za 
slučaj ponesrečenja: Za izgubo
življenja $1.000, za izgubo obeh 
očes, obeh rok, obeh nog, ali jed- 
ne roke in jedne noge $1.000; za 
izgubo jedne roke ali j«edne noge 
$250, za izgubo jednega očesa 
$100.00. Bolnička podpora znaša 
$7.50 na teden. Sprejemajo se 
možki in ženske od 16 do 65 leta.

Pišite za« pojasnila in če dopo- 
šljete v listu $1.00 se Vam takoj 
dopošlje zavarovalna polica za 
$1000. — -Pisma naslavljajte n a : 
ACCIDENT INSURANCE CO. 

906 Trinity Ave. Bronx,
Mladič & Krampats. New York, N. Y.

D olgo  ž iv lje n je .
Naravno je, da človeštvo želi podaljšati si življenje, kar je najbolj mogoče in 

znanstveniki vseh dob so skušali iznajti takozvani življenski uvarek- Ker pa nam ni 
dano, da bi večno živili, pa lahko do gotove meje podaljšamo naše življenje. Vsi sve
tovni zdravniki se strinjajo v tem, da podlaga življenja je v prebavnem sistemu, to je 
v onih delih našega telesa, skoz kuterevgre hrana- Ko hitro pa je kateri del tega zelo 
važnega sistema bolan, že celo tele» trpi. Ce n im pa je mogoče hitro ozdraviti ta bolni 
del, dobimo zopet naše zdravje in moč. Samo eno zdravilo je za vse bolezni prebavnih 
organov in isto je dobro poznano

Trinerjevo
Ameriško zdravilno Grenko Vino

Isto ni nobena skrivna medicina, pač pa je napravljeno iz dobrega, rdečega vina 
in importiranih grenkih zelišč. Isto ne vsebuje nobenih škodljivih snovij invsledni 
p ipolnoma nič nevarno najnežnejšemu želodcu. Celo zdravi ljudje najbi sem in tja pili 
kupico, da si ohranijo prebavne organe v popolnem delovanju. To znanstveno zdravilo

JOSEPH TBINEE’a Daje zdrav tek do jedi, 
krepi mišice in čntnice, 

čisti kri,
napravi gladko obličje, 

odstrani zabasanost, 
povspeši čilost in ognjevitost, 
daje nemoteno spanje, 

in daljša življenje.
Istega sme rabiti v=ak član družine, od najstaršega do najmlajšega, za kar se neda 

reči o drugih zdravilih. Čistost in pristnost istega je jamčena po UTS. Ser. št. 346' 
Tisoče priporočil najuplivnejšib oseb potrjuje zdravniško vriednost tega zdravila. Zdra
vniški nasvet, pa pošti, zastonj! Pišite v domačem jeziku:

JOS. TRINER,

REGISTERED

1333-1339 So- Ashland Ave., Chicago, lil.
( itatelje opozarjamo na Trinerjev hrvaški in slovenski brinjayec, importiran in 

domač izdelek.

PROSTOVOLJNA
ZAH VALA: I

BERITE RESNICO!
Nedelja 26 Sept. 1909,

FRENK 3UŠIN
1802 Marble Ave. Cleveland Ohio.

Ako tora j boljujete na katere j označenih ali sličnih bolezni, kakor; bolezni 
pljuč, prs, jeter, črev, želodca mehurja ali bolezni v grlu, nosu, glavi, ušesih, 
očeh, ali ako imate katar, kašelj, težko dihanje, bljuvanje krvi, mrzlico ali 
vročioo, nepravilno prebavo, zlato žilo, reumatizem, tragnje po životu,-nečistoali 
pokvarjeno kri, vrtoglavost, nervoznost, vodenico ali kako drugo živšno bolezen, 
nemoglost v spolnem, občevanju, poslediee samoizrabljevanja«, mazule, hruste 
ispadanje las ali kake druge kožne bolezni. Vse ženske bolezni kakor padanje 
maternice neredno čiščenje neplodovitost, jetiko ali sifilis iu vse ostale notranje 
ali zunanje možke ali ženske bolezui, pišite takoj danes v svojem materinem, 
slosvenskem jeziku ali pa pridite osebno v naš zavod ter ne odlašajte niti enega 
dneva ampak iščite takoj pomoč tam kjer se Vam ista siguri.

Pisma naslovite:

THE COLLINS N. Y. MEDICAL INSTITUTE

Dr. E. C. COLLINS
svetovno znani medicin
ski Profesor ustanovitelj 
slavnega “ Collins N. Y. 
Medioa.1 Instituta” in pi
satelj prekoristne zdra
vilne knjiga “ Človek, 
njegovo življenje in 
zdravje” .

Bolnik kateri js 
imel vnetje oči in skoro 
oslepil, je sedaj popolno
ma ozdravljen po čuda- 

polnih zdravilih od 
Collins New York Me
dical Institute.

Pošljite še danes za 15 centov poštnih znamk za 
prekoristno knjigo “ Človek, njegovo življenje in 
zdravje’ ’Vsaka slovenska družina bi jo mogla imeti

Uradne ure—Vsaki dan od 10-5 pop. Ob nedel. in 
prazn. od 10 do 1. V  torek in*petek od 7-8 zvečer.

Dr. S. E. Hyudman, Glavni vodja.
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ZA BOŽIC in NOVO LETO pošilja
jo Slovenci kaj radi 
DARILA svojcem v sta

ro domovino in iz Zjedinjenih držav zgolj gotov denar; 
to pa NAJBOLJE, NAJCENEJE IN NAJHITREJE 
preskrbi

Frank Sakser Co.
82 CORTLAND ST., 

NEW YORK, N.Y.
6104 ST. CLAIR AVE., N. E. 

CLEVELAND, OHIO.

Severova Zdravila priporoča vsakdo, ki je poskusil njihov dobri učinek.

HLADNO VREME
dónala seboj mnogo nevarnosti za človeko zdravje. Pazite 
na nje in ob prvem znaku prehlada, kašlja ali kakega dru
gega obolenja 'pluje in grla uži vajte

SEVEROV

Balzam za Pljuča
Že -mnogo let je to zdravilo čuvalo ljudi ¡pred resnim obolen
jem dilbalnih organov. Zelo koristen jie ta balzam pri zdrav
ljenja naglih in dolgotrajnih prehladov, zimskega kašlja, 
hrinav-osti, pljučnice, naduhe, vnetja sapnika in raznih 
drugih pljučnih neprilik, ki so tako -številne med hladnim 
vremenom.
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Čudovito zdravilo! Presega vsa druga!
“ Severov Balzam za pljuča smatram za najčudovitejše in najizdatnejše zdravilo za 

kašlje in prehlade. Presega vsa druga in iskreno ga priporočam vsem, ki imajo kako 
pljučno bolezen.” Jos. Sieminski, Prioe Hill, W. Va.

Na prodaj v lekarnah. Zdravniški svet zastonj.

P r e ž e n i  b o l e č i n o !
Bolečino v boku Skoro vedno povzroča ne- 
vuaftgi.ja Hrbtne čut niče. vnetje prsne miren e 
ali revmatizem, im vse t-e bolezni treba kra
jevno zidtraviiti. Operi prizadete dele s

Severoviin
OLJEH Sv. GOTHARDA
potem: (nemoči kos flanele s tem- mazilom, ga 
priveži in skoro gotovo* občutiš kmalu- o- 
lajš(bo. To olje* je' tudi koristno ža mišične 
bolečine, izvinjenja revmatizem, odnge, o- 
koirelost. otekline in vnetje. Cena 50c.

flli ste Bolni in Trudni?
Če ste, potrebujete krepila, ki vam 

učvrsti noc, poživi in nravne želodec, jetra, 
in d rob je ter dovede vse organe v pravšno 
sta- je. Predvsem Vam* je potreben

Severov
ŽIVLJENSKI BALZAM

in videli ‘boste, kako zelo Vami koristi v 
slučajih slabe- slasti, neprebavnosti, glavo
boli i, izapeke, žo-lčnice, zlatenice in jetrnih 
neprilrik. Izvrsten za malarijo, trešljiko in 
mrzalice. Delavnost povrne vsakemu zav
ij disk emu organu. Cena. 75c.

Zahtevajte Severovih Zdravil v lekarnah in ne vzemite nobenih druzih.

RAZNO IN D R U G o ]
V —-r--r-r j. . rr-j-rrj rrj rrj-rrj-rrj '

Staroslovensko bogoslužje. V
“ Hrvatski Rieči’’ je neki duhov
nik opisal zgodovino novejših od
lokov, ki jilh je izdal1 Vatikan gle
de staroslovenskega bogoslužja. 
Duhovnik opisuje, kako so se na 
papežev poziv zbrali 23. ima ja 
1905 v î hrvats-ki škofje v Rimu, 
da se končno reši vprašanje o gla
golici. Sestavil se jie takrat na
tančen zapisnik. Na podlagi tega 
zapisnika bi imel izdati papež 
kou-Sno odredbo o rabi glagolice. 
Na to odredbo so čakali hrvatsk! 
škofje poldrugo leto. Slednjič j*e 
prišla, todla taka. da so hrvatski 
škofje izjavili: Za nas je nespre
jemljiva. Pri tej odredbi se ni pa
pež čisto nič oziral na zapisnik, 
sestavljen dne 23. maja 1905. — 
Škof Nakie, pooblaščenec vseh hr 
vatskih -.-kofov pa ni miroval; na 
vsak način je hotel imeti rešitev 
na imenovani zapisnik. Sedaj so 
mu povedali, da je zapisnik — iz
ginil. Ukradiel ga je najbrže kak 
zagrizen lalšk-i karcinial 1 

Razmere v Bosni. Nedavno so 
v Sarajevu obsodili v težko ječo 
več tednov pet srednješolci-v radi 
njihovega poimankljivega patrio
tizma. Izključeni so tudi iz vseh 
avstro-ogrskih šol. Prid nekate
rimi dn>evi jie pa provzr* čila v Sa
rajevu madžarska zastava velik»! 
afero. Zagrabili so tri Srbe, ki so 
baje nekaj nameravali proti ma
džarski zastavi. Zvečer so jih1 vta
kni1! i v ječo, zjutraj so jih pa ob
sodili- na osem dni zavora.

Nemška hvaležnost. V Starem 
dvoru na ‘Koroškem je služil za 
čevljarskega pomočnika n „ki Iv. 
Snedic, pristojen v Dvor na Go
renjskem. Sodeloval je nesebično 
pri vseh nemških društvih, poseb
no pri (požarni hrambi. INemci so 
mu bili za to tako hvaležni, da so 
pri neki “ Hn.ajpi” -psovali kranj
ske, posebno ljubljanske Sloven
ce *z bakažo in “ Gesindel” . Sne
dle, ki je bil že ¡precej vinjen, se 
je potegoval za čast svojih ro.ja- 

A kov, nakar so še njega opsovali. 
A  V svoj-i onemoglosti in pijanosti 

se ie hotel maščevati s požigom, 
a so ga poprej prijeli. Obsojen jt 
bil na 8 diet ječe. Nauk i Slovenec, 
ki te je zanesla usodla med take 

r  tujce, ne -druži se ž njimi 1 
C  V ječi je umrla 251etna delav 
J  čeva žena Marija Vončina iz Jur- 
^  šičev pri- Postojni. Vončina je bi- 
J  lit brez otrok, kar je njenega mo- 
C ža jako žalostilo. -Naenkrat m-u j*c 
J  začela pripovedovati, d-a ¡bo kma- 
C 'u postal oče. $lia je na Suišak, 
1  kjer je ukradla svoji znanki 18 

g  dini starega o-tro-ka, s katerim je 
JI pribežala k svoji materi na 
J  Kranjsko. Tatico pa so kmalu za 
J  sledili ter jo zaprli. Dne 13. t. m 
% ob 6. uri zvečer bi se ji morala 
■« prebrati obtožnica. Pred ipreisko- 
K vafhSm sodhikom- se je pa zgr.uda- 
•m la ter v par minutah nato umrla 
% Klofač pred častnim sodom. — 
»  Praga, 9. oktobra. Urednik “ Sa- 

mostatinosti ” j-e tožil Klofača 
pred častnim .sodom -češkega čas
nikarskega društva zaradi žalje
nja časti. Častni sod' je Klofača 
izključil iz društva.

Usoda vajencev. V tržaški bol 
niči je umrl petnajstletni pekov
ski vajenec Josip Živic, ki ga je 
njegov gospodar z -debelim želez 
njin drogom s tako silo udaril pc 
trebuhu, da mu je počilo črevo m£ 
dveh mestih. Bes ti.j o so izročil 
deželnemu sodišču. — Kaj p orna 
ga vse delavsko varstvo, če nasto 
ni šele tedaj, ko je delavec pdh-a 
hijen ali pa že mrtev?

Katoliška cerkev zgorela. — I» 
Mitroviče poročajo, da je v Peč 
zgorela katoliška cerkev. Baje sc 
jo zapadli sami menihi, češ, da b 
se tako pokapalo, da so v Sand 
žaku ¡neurejene razmere; mord; 
bi ga bil treba zopet zasesti.

Sedaj beračijo vino tehanti 
fajlmoštri, kaplani pa še razni ku 
tarji, kozli in prečastiti; jesenski 
trtne ulši poberejo vse .najbolj 
kmetu. Poprej so kričali na na 
predinjake, da so brezverci, sle 
parji. anarhisti, sedaj pa “ absti 

_ nentje” nabirajo vino pri vseh i: 
'A polnijo kleti, da jim bo grelo kr 
£  da bodo lahko še bolj divjali 
■J škodo ljudstvu, kateremu jem 
% leje jo vse najbolje. Prav bi bile

? dia. se ognejo na*pfedtnih kmečki' 
hiš ali če pridejo, -da jim kmetj 
nič ne dajo. — Če hi bila kmečk; 
razsodnost večja, bi bili petelin
že krotkejši. ‘Soc

Agitirajte za “ Glas Svobode” .

Avstrijska gospodarska politi
ka. Kako skrbi avstrijska Vlada 
za blagostanje svojih narodov, 
kažejo najbolj št«vite, ki jih pri
naša list “ Echo”, glasilo ekspor- 
terjev v Nemčiji. Številke značijo 
vrednost v odstotkih* v Srbijo 
vpeljanega blaga in sicer sie je od 
leta 1879-—1883 vpeljalo iz Av
strije 90.15, i*z Nemčije 0; v letih 
1883-—1888 iz Avstrije 71.24,, iz 
Nemčije 6.22 ; od 1. 1888—1893 iz 
Avstrije 60.-67, iz Nemčije 8.77 ; 
od11. 1893*—1898 iz Avstrije 57.48, 
iz Nemčije 9.21; od 1898—1903 
iz Avstrije 55.35, iz Nemčije 16.23 
od 1. 1903 do 1908 iz Avstrije 
49.81, iz Nemčije 20.75. — Te šte
vilke nam kažejo neprestano pa
danje avstrijskega in redno na
raščanje nemškega izvoznega bla
ga. Da ho prišel izvoz -na ničlo, je 
pač z ozirom nia “ pamet-no” av
strijsko ¡politiko ob sebi ulinevtno. 
Kakor s Srbijo,-tako je tudi s Čr
no goro. Nedavno je dospelo 3000 
stotov moke iz Benetk v Bar, 
kjer se je ustanovila družba, ki 
bo 'zalagala črnogorske trgovin*? 
z vsem; konsumninn blagom- iz Be
netk ozir. iz drugih italijanskih 
mest, Avstrijci so lahko hvaležni 
Aerenthalu, ki tako skrbi za nji
hovo gospodarsko povzdi-go.

Dvorni kaplan barona Morseya, 
neki Wiehert, ki je kot katehet 
medi poukom zlorabil učenke, je 
bil le zaradi prestopka proti mo
ralnosti. obsojen v 6tedenški za
por. Ta duhovnik je -zaradi ena
kih zločiinov presedel 1% letno 
j-ečo preden ga je -baron Morse y 
sprejel -za dušnega- pastirja.

Nesrečen avtomobil. Y Zagre
bu ¡na Jelačičevem trgu je stal t? 
dni krog 10. .ure dopoldne veliki 
in krasni avtomobil Budickega. 
Ko je Š'ofer opravil svoj posel, je 
se,del na avtomobil, da bi se vrnil. 
Ker pa na Jelačičevem trgu pro
dajajo branjevke in kmetice, je 
bilo -ob tem času toliko občinstva, 
d-a avtomobila nikakor ni bilo mo
goče obrniti. Ker pa tako vendar 
ni mogel ostati, se je šofer počasi 
začel premikati z avtomobilom. 
Porinil ga j? polagoma nazaj, po
tem, naprej in zopet nazaj, da o; 
si tako pridobil potrebni prostor 
za obrnite v avtomobila. Pri tem 
premikanju je pa zadnji del av
tomobila podrl-po tleh -neko staro 
žensko, ki ji je bila zlomljena ro
ka in je bila tudi sicer -nrecej tež
ko -poškodovana; povožen je bil 
neki deček, ve-n-dar ne tako ne
varno. Ko je šofer ču‘l krik zadaj, 
se je prestrašil, spustil avtomobil 
naprej med -branjevke, kjer je 
napravil strašno -zlm-cšnjavo. Po 
zraku so letela jajca, zeljnate 
glave, maslo, zelenjava, krompir, 
sadje, stoli s-o pokali in sc premi
kali. prodajalke so se valjale po 
til-eh moleč kvišku roke im noge 
in kričeč, kakor srake. Pil .je pri
zor za — kinematograf.

Dresura. (Na nabrežju Lido pri 
Benetkah kaže Lah dresirano opi
co, oblečeno v vojaško uniformo, 
avstrijsko jubilejno kolajno na 
junaških prsih. Na povelje Laha 
pokaže opica zobe, odtrga kolaj
no iln jo trešči ob tla. — Kaj vse 
premore dresura!

Življenje v Vatikanu. Frančiš
kanski pater Bonaventura je za
pustil svoj rod,, da poroči damo, 
ki ima ž njilm* že 7 letnega sina 
Odpotovati j? moral iz Vatikana 
tituralni nadškof tuje narodnosti, 
čegar življenje j-e bilo tako, da 
je posta', nevreden svoje službe. 
Papežev tajni komornik, Amlan- 
dar po imenu, «e loči od žene. V 
to afero so zapleteni tu-di visoki 
cerkveni dostojanstveniki.

Samomor italijanskega aristo
krata. — V Neaplju se je ustrelil 
trideset letni podkon-zul argen
tinske republike, mejni grof de 
Blasio. Njegovi sta riši so izgubili 
vse premoženje pri potresu v

Regigiju, in ta potres je zahteval 
tudi nevesto imejnega grofa kot 
žrtev. To je ¡bit vzrok samomoru

Zeppelin namerava, kakor j» 
predaval prof. Hergesell v Kri, 
stlijtauiji, napraviti 1. 1912 z dve
ma zrakoplovoma izlet na severni 
tečaj.

Radi dvojnega zakona sta tože
na Nežika Dečman in rudar 
Franc Levičnih iiz Hrastnika. Ne
ži ka je bila prej om-ožena z ru
darjem Mihaelom .Novakom*, ka
terega pa je Levičnik oopolnoma 
izrinil iz njenega srca. Novak je js 
jeze odpotoval v Ameriko. Meži
ka in Levičnik sta dobila potreb
ne izkaze in sta se v Ljubnem, ob 
Muri poročila. Mislila sta baje, 
da je Novak v Ameriki umrl.

Padla je v Pulju Veronika Kri
žaj, soproga delavca v arzenalu 
Alojzija Križaja ter obležala mr
tva. Opokuinb je nesla kosilo mo
žu-; hotela se j? ¿Izogniti veliki lo
ži, pri tem jej je .spodrsnilo, in 
padla je tako nesrečno, da je o- 
bležala mrtva.

Brez alkohola na severni tečaj.
Že prej so poudarjali potovale!, 
da mora arktični raziskovalec iz 
.seznama svojiih pijač črtati alko
hol. Trditev potrjujeta sedaj zo
pet (look in Peary. Peary je že 
pred začetkom svojega potovanja 
izjavil, d-a. ta, kdor hoče na sever, 
ne sme imisliti na alkoholne pija
če. In zdaj javlja neka canska ko
re spondenca. da tudi. Cook ni vzel 
seboj niti kaplje alkohola in se 
je celo odrekal kajenju.

Čez 18 let prijet. Leta 1891 o 
božiču je bil pri Sekalu na Galis- 
fc.mi umorjen gostilničar, njegova 
žena Jn hči. Takrat so zaprli kot 
sumljive«) posestnika Kokotko, ki 
.je b-il sprva obsojen na smrt, ko 
je bila pa nova obravnava odre
jena, pa oproščen vsied pomanj
kanja dokazov za 'krivdo. Ko so 
te dni zaradi neke tatvine stikali 
orožniki p*o vasi in prišli tudi h 
Knkotki. so našli -pri -njiemt več re
či. ki so bile last umorjenega go
stilničarja. Kokotko so znova za
prli ker je njegova krivda u£ 
trojnem ulmoru takorekoč doka
zana.

Žrtve političnih strasti. V Fort
de France na Martinique je -poli
tičen položaj postal skrajno -ne
varen li-n strasti in sovraštvo medi 
posameznimi strankami so dose
gle svoj vrhunce. INek policaj je 
ustrelil na ulici- župana Frederic 
Norberta iz lie Marina. Volitve 
elanov tako-zvanega velikega, sve
ta so se vršil? dne 26. septembra. 
Povodom* teh volitev je prišlo do 
prelivanja, krvi.

Interdikt nad. mestom Adrijo. 
Pred1 -nedavnim časom- je bil a- 
dritjski škof napaden na cesti. — 
Množica, ki s-o jo nahujskali kle
rikalci je škofa kamenjata in gs- 
tako poškodovala, da leži v bol- 
niš ničti. To se je zgodilo zato, ker 
je hotel škof prepeljati kurijatni 
arhiv v Rovig-o, kamor se ima tu
di ¡škofija preseliti. Člani katoli
škega kluba skušajo ravnanje po
ulične sodrge .opravičiti. Papež 
pa je vkiljirib temu proglasil nad 
mesto m interdikt, t. j. ne smejo 
«e vršiti nobene bogoslužbe, daja
ti zakramenti itd. Cerkve so za
prte, zvonovi so tiho. Del prebi
valstva z županom na čelu. je po- 
sila'i 'papežu peticijo, v kateri iro
nično ¡prosi, ¡naj interdikt Pad 
.restom; sploh več ne prekliče. — 
Ampak, prošnji najbrže ne bo u- 
godil; bi premalo neslo.

Bedna Italija. V prvi polovici 
letošnjega leta si; .je izselilo iz 
Italije 226.432 osteh, med tem. ko 
se jih. je preteklo leto izselilo v 
istem času s-aimo 64.112. Meseca 
julija preteklega leta. s.e je izseli
lo 6416. v letošnjem, juliju pa 
13.522 oseb in sicer v Brazilijo 
532, v La Plata 2077 in v Zdru
žene države 10.842.

DR.
RICHTERSPAIN-EXPELLEK

Najboljše sredstvo proti bolem, revma
tizmu, ohromeli hrbtenici in enakim težavam 
je D R .  R I C H T E R J E V

PA1N-EXPELLER.
Bolečine ozdravi takoj, zmanjša vnetje in 

mehurje in olajša boleče dele. Drgnite se z 
njim zvečer in zjutraj; drgnite se dobro, da 
preide lek v kožo. Pomaga takoj pri 
raznih bolečinah, ter je najboljši lek 
za revmo, giht, vnetje, ohromelost, 
zaprtje, bolečine v bedrih, za zobobol 
in neuralgijo. Prodaja se v vseh lekar
nah po 25 in 50e. Glejte na sidro pri 
steklenici — ono vam je zaščita.

F. Ad. Richter & Co.
215 Pearl St.. N E W  Y O R K



P ro s to
3 %  o b r e s t i

sedaj o J prvega do desetega vsace- 
ga meseca.

Denar vložen med prvim i de
setem v hranilnem oddelka nese 
obresti pričensi s prvim v mesecu

In dustria l Savings Bank
Nova št. 2007 Bluc Island Ave.

U STAN O V LJE N A  1890. 
Odprto od 6 do 8 večer vsa
ko soboto večer.

Govori se Nemško, češko i polsko

“Austrian Club”
G O S T I L N A

J O E  L E N IČ , lastnik

F S M G T Q N  *redmest;e Leadville, Colorado
Potniki «lobro doSli! Zastopnik Glas Svobode

VELIKANSKI DOBIČEK ZA 2c
ako pišete po cenik. Pravo grenko 
vino, kranjski brinjevec, tropino
vec in novi “ Sporty Gin’’, proda
jam skoro polovico ceneje. — A 
Horvvat, Joliet, 111.

ITALIJA
E G IP T  in A d rijan sko  obrežje»

potom  Azorov in Made ire .

Stara zanesl j iva

CUNARD LINIJA
U stanov l jena  I. 1840 

Ve l ikansk i ,  hitri NOV parnik

C A H  M AN IA tr:vliake)
N a jv eč j i  parnik na morju

C  A R O N I A C d v a  Vijaka)
O ba  merita 677 če v l le v ,  20.000 ton 

in sta na jveč ja  na svetu .

Carmania zapusti Nevo York, 6. nov., 
22. jan., s- marca.

Schlitz p ivo  Da čepu.

Louis Bergant
S A L O O N

257 First Ave., na ogalu Park St 
MILWAUKEE, WIS.

B ilja r na razpolago.

Caronia pa 27. nov., 8. jan. in /9. febr.

CUNARD
O g rsk o -A m erišk a  L in ija  

N e w  Y o rk  v R eko  čez  
G ibra ltar, G en o vo , N eap e lj 

in T rs t.
N o v i m o d e rn i p a rn ik i na 2 v ija k a

CARPATHIA.......13000 tonov
PANNONIA......... 10000 tonov
ULTO NIA........... 10400 tonov

Za d a l j š e  p o izv edb e  obrn ite  s e  na:

CUNARD STEAMSHIP CO , Ltd-
F.G. Whiting, Mgr.Western Dept.
S. E. Cor. Dearborn  & Randolph  S ts . ,  

CH ICAGO, ILL .
ali na lok a ln e  a g e n t e  v s ep osv od

17 JE W ELE D
' R A IL R O A D  W A TC H

Patentiran navijalnik, 
zamožke aliženske 18k 
S O L ID  GOLD filled z 
lepo okrašenim dvojnim 
pokrovom, derži vedno 
korektni čas. primerne 
»delavcem na železnicah. 
O A M Č EN A  Z A  20 let. 
Za prihodnjih 60 dni 

I pošljemo to uro na vsak 
naslov po C. O. D. za 
$5 ,7 5 in vozne troške, na 
pregled, in ako ni, kot 
se tu reprezetira N E 

P L A Č A J  N ITI  EN CENT. Pomisli pa, dn lahko 
plačaS $35.00 za ravno takšno uro ako jo kupiš od 
do maCega zlatarja. Posebno dobro 14k pozlaeeno 
verižico in P ’̂ yezek darujemo z vsako uro.

E X C E L S IO R  W A T C H  Co
5 0 5  A T H E N / E U M  B ’L D ’G , C h ic a g o

Večina slovenskih 
krčmarjev v La Salle, lil.

t o o i  P E R U  p i v o .

PERU BEER COMPANV, Peru, III.
Podpirajte krajevno obrt!

K a š p a r j e v a  D r ž a v n a  B a n k a ,
------------------vogal Blue Island Ave. & 19. u l.-------------------

VLOGE 82,500,000.00
G L A V N I C A  . $ 2 0 0 , 0 0 0 . 0 0  
P R E B I T E K  . . $ 1 0 0 , 0 0 0 . 0 0

Prva in edina češka državna batika v Chi sagi. Plačuje po 3% od
vloženega denarja na obresti. Imamo tudi hranilne predale. Pošiljamo denar na vse dele 
sveta; prodajamo šifkarte in posojujemo denar na posestva in zavarovalne police. C

Uem u pustiš od nevednih zobo- 
^  zdravnikov izdirati svtoe, mo
goče še popolnoma zdrave zobe? 
Pusti si jih zaliti s zlatom ali sre
brom, kar ti za vselej dobro in po 
najnižji ceni napravi

Dr. D. K. Šimonek
Z o b o z d r a v n i k .

544 BLUE ISLAND AVE. 
CHICAGO, ILL.

Telefon Morgan 433.

■qA T L A S  B R E W I N G  CO.
sluje na dobrem glasu, kajti ona prideluje najbolje pivo 

iz češkega hmelja in izbranega ječmena.

|  LAQER | MAGNET | GRANAT "§

Razvaža piyo v steklenicah na vse kraje.
Kadar otvoriš gostilno, ne žabi se oberniti do nas, kajti 

mi te bodemo zadovoljili. 1
Ne trpite radi sramožljivosti.

Ko se lahko ozdravite zanesljivo v kratkem času. Vse bolezni, 
možkih, ženskih in otrok ozdravimo gotovo hitro in zanesljivo. Za- 
strupljenje krvi, plučne in prsne ter očesne bolezni, nadalje revmati
zem, ledvice kakor tudi vse tajne bolezni.

Zdravniki, specijalisti, uradujejo celi dan in 
zvečer. Pridite si po nasvet

C.G. Fouček, že 22 let lekarnar
586 S. Centre Ave. vogal 18. ceste.

Velika zaloga e vro p sk ih  zdravil,  recepti z d ra v  p  
n lk o v  se hitro  in točno izvrš u je jo .  V zalogi imamo ’ 
tudi ra z n e  zelišča in k o re n in e .

Pošiljamo denar v domovino po ameriškim po
štnem povzetju, prodajamo tudi šifkarte

KRIST IN R IM . KAT. 
CERKEV.

NEZMOTLJIVOST.

(Nadaljevanje.)
Dokaz štev. 2.

0¡d leta 1870 naprej uči rimska 
katoliška cerkev, da ima d've ne
zmotljivi. glavi, (kar zopet najde
mo v Kinke a d Catcchism of Chri
stian Dostrine No*. 3” na strani 
113. Isto se glatsi: “ Cerkev uči 
ne'zmtotíljivost, kedar govori po 
oapežu in škofih združenih v ge
neralnem zboru, ali pa rpo papežu 
samem, kedar proglasi vsim ver
nim kako versko ali moralno do
ktrino.” Preki! letom 1870 je cer
kev učila, da je samo zbor s pape
žem ina. čelu nezmotljiv, toda od 
leta 1870 naprej, kakor se cita v 
gori iimen'ovanimi katekizmu, ka
teri skuša obl a žiti oziroma ogla- 
diti stari nauk in oh jednem pa 
se prid j ati nov člen — oapeževo 
nezmotljivost — se je postavila 
še bolj v blato zmotljivosti kot je 
bila. ker sedaj ima dve nezmotlji
vi glavi namesto ene/

Ali zapdpadete pretiranost te
ga nauka? Toraj naj razložim. 
Skliče, se cerkven ,zbor, kateremu 
st oj n na čelu papež; ta zbor skle
ne kako stvar, s katero se pa.pež, 
ki !“ tul:li nezmotljiv, popolnoma 
nič ne strinja, katera se pa na 
podlagi cerkvenega uka smatra 
za nezmotljivo doktrino. Cerkve
ni izbor je ena nezmotljiva glava; 
sedaj pa reeimio zbor se razstane 
in papež, ki je tuli nezmotljiv in 
'se ni strinjal s sklenoom .zbora in 
meneč, da le on (papež) na pra
vem! staliS&u. pa- proglasi čile n 

-zbora za nekršča.nsko doktrino. 
Ta "anež na je druga nezmotljiva 
«dava. Obe ste si pa popolnoma 
nasprotni toraj je ena zmotljiva. 
Kasneje bom dokazal, da kar sem 
gori samo za primero označil sc 
je že tudi pripetilo ter postavilo 
papeževo Doktrino v nasprotje s 
7,borovim  ̂ sklepom in obratno. To 
p«, zopet dovolj jasno kaže, da je 
Rim zmotljiv, ter da So njegovi 
nauiki napačni.

Dokaz štev. 3.
Da podprem gorenji dokaz naj 

omenim, da sjo v Rim. kat. cerkvi 
vladali ob enem- in istem času tri
je papeži, ki pa so eden druzega 
nazivljali s raznimi priimki kot: 
krivoverc, vlačugar, morilec itd. 
itd. ter istočasno vsak trdil, da je 
on pravi in v resnici glavar cer
kve. — Na željo francoskega 
kralja se je ptregelil en papež v 
Aviigniou. Bili ste dve fakeiji, jed
ri a na starem sedežni v Rimu in 
druga na Francoskem. Vsaka teh 
je mislila, da zavizlema pravo sta
lišče in. v letu 1378 ,ao izvolile pa
peža Benedikta XIII. in Gregori
ja XIII. Boj med tema fakcigama 
se je delo zanesel med vernike in 
ker so sprevideli, da s tem le ško
dujejo cerkvi, ter da pride prav 
gotovo do razdtora so sklicali ge
neralni zbor, da uravna to razpr
tijo oziroma afero. Ta 'zbor se jo 
sestal v Piši leta. 1409: Oba pape
ža Benedikt. XIII. in Gregorij 
XIII. sta bila odstranjena in na 
njuno mesto je bil zvoljen Alek
sander. V. S izvolitvijo Aleksan
dra V. papežem rimske 'kat. cer
kve pa se ni povrnil toli zaželje
ni mir, temveč ravno nasprotno. 
Bili' so tri papeži ob lenem. Alek
sander je trdil,, da je on papež, 
Gregorij, je trdil isto in ravno 
isto .stališče je ‘zavzemal Bene
dikt. Bali .so toraj tri cierkven.i po
glavarji v istem času, katere je 
zvolila cerkev in vsi so imeli pa- 
peževako — vrhovno oblast. Ka
kor sedaj rimska kat. cerkev uči, 
bi bili vsi trijk papeži nezmotlji
vi. Kakšen farce! Papeževski e- 
dikti ,so leteli kakor topovsko 
krogle iz gatling mašine — .sedaj 
je leden streljal, zdaj zopet drugi, 
potem tretji in tega streljanja z 
editkti ni bilo ne konca ne kra
ja. Jeden je .skušal izdati draze- 
ga, drug druzemui predbacival 
stvari, katerih sploh v javnost se 
ne sme, dati radii pohujišknja in 
ker ni bilo miru je duhovščina u- 
videla potrebo, da se skliče n-07 
cerkven zbor v Konstanci leta 
1414. Pri tem.zibo.rovanju je zbor 
odstranil dva papeža in eden je 
t»a sam odstopil., nakar je bil iz
voljen za papeža Martin V. Na to 
je nastopil blaž?n mir. Zgodovi
narji pa .so zapisali na perga
ment, da je rimska kat. cerkev 
imela istočasno tri .nezmotljive 
papeže, ki so edten druzega naziv-

ljali ‘kot krivoverca itd. Ali je 
potrebno še več dokazila, da so 
papeži in cerkveni zbori zmot
ljivi?!

Dokaz štev. 4.
Gorenji dokaz pod štev. 3. pa 

dokazuje poleg druzega da so tu
di cerkveni zbori zmotljivi. Tudi 
za cerkvene zbore se ne more re
či, da niso zmotljivi. Zakaj so pa 
volili tri Dapeže. Ali se niso ta
krat grdo zmotili, ko so zviolili 
Benedikta, ko so zopet zvolili 
Gregorija, potem Aleksandra in 
na vse zadnje pa Martina V. Pri 
volitvi prvih treh' paroežev so se 
eerkvteni zbori fino vrezali. Ko bi 
bili nezmotljivi, izvolili bi enega 
papeža, ki bi bil miohbit. tudi nez
motljiv, tako so si pa cerkveni 
zbori v Piši z leta 1378, in drugi 
z leta 1409 i.n 1414 dali spričeva
lo Zmotljivosti.

Da se pa stvar sle bolj jasno do
kaže naj' tu na mestu povem, da 
cerkev je zmotljiva.

IN]ezmotljiv človek ali skupina 
ne bo nikoli napravila zmoto v 
ženskem ali mošklem spolu. Rim
sko katoliška cerkev pa ima tudi 
to zmoto v svojem registru. Zgo
dovinsko je dokazano, da je žen
ska .sedela na papežklem stolu za 
dobo 2 let 5 mesecev in 4 dni. Ta 
ženski papež je bil Ivan 8 ( Johan
na) od: leta 852 do 855. Ta ženska 
/le ‘zasedla cerkven prestol za pa
pežem Levom IV. in njej (Johani 
8) je sledil Benedikt III. Rimska 
kat. cerkev ipa ni vedela da ji pa
pež uje ženska.. dokler ni na četrti 
dan pio dveh letih in netih mese
cih ta papež šel na cerkveno 0- 
nravilo, v cerkvi siv. Klementa, 
kjer mu je novorojenček obležal 
nod; nogami. Tega ženskega pape
ža in m-vo roji neka je potem ljud
stvo Tr-rnemalio in ubilo. V spomin 
tes-a kamenanja .so postavili ka
pelo .s sliko miatere, ki ie držala 
v naročja malega dečka. Neki 
bnnmen m-riih je ,pa mlademu de
diču papeževe palice posvetil sle
deči napis: “Papa Peter Patrum 
Perl: rit Paipissa BapeRum”

V času papeže v an ja Siksta V. 
(1585—1590) pa so proglasili to 
sliko, da prestavlja — “ neomadc 
ževauo devico in lotroka Jezus- 
ka.” . . . .!

Sedaij pa, ker marsikoga zani
ma. n'aj še omenim, kako je ta 
tabura .prišla do papeževega sede
ža in kako je prevarila nezmot
ljivo cerkev.

Johana je ‘bila učena angleška 
dama, ki se je zaljubila v nekega 
mniha v Fuld samostanu na An
gleškem. Da pa je s tem mnihom 
lažje v dotiko prihajala nosila je 
moško obleko in .nazadnje, ker je 
le uvidela, da brez ljubega ne mo
re ibiiti niti ene ure v dnevu se je 
odmenila, da stopi v samostan. 
Tam so jo sprejeli in postala je 
- dovnik. Zaluibljenca .sta na po
sli; d ulbežala na Francosko, potem 
na Nemško in naposled na Grško. 
V Athenah sta ustanovila šolo in 
ko je njen ljubljenec pater umri 
se je ona kot redovnik .podala v 
Rim, Ikjer jle zopet kot mož usta
novila šolo, katero je samo plem
stvo podpiralo. Slovela je za zelo 
pobožnega in učenega mniha in 
ko je Lev IV. umrli jle bila zv.olje- 
na (za njegovega naslednika. Opo
mniti pa je treba, da je v tistem 
časa in, še 200 ¡let potem duhov
ščina in tudi viemo ljudstvo, kar 
pomenja vesoljno cerkev, papeža 
volilo, toraj papeža niso volili sa
mo kardinali, kalkor se to danda 
mašni godi. V tistem času tudi n 
bilo potrebno, da bi bil kandidat 
duhoven, marveč ¡tudi piosvetnja- 
ki- so lahko postali pamteži. V listi 
papežev se dolbi ogromno številu 
papežev, ki so bili ob času volit
ve samo dijakom, ter so bili še-le 
po izvolitvi v duhovna posvečeni. 
(O tlej Johani ali papežu Ivanu 
VIII. bomo še pisali. Op. ured.) 
Ali ni to zopet dovolj jasen dokaz 
da je ne le samo panež temveč 
tudi cerkev zmotljiva?

Dokaz štev. 5.
Gregorij Veliki, ali Ikakor ga 

oerkev sedaj uumarira in imenu
je, Gregorij I., je ‘bil rimski škof 
od leta, 590 do 604 in za njegove
ga časa niiso imieli rimski škofje 
naslova univerzalni škof ali pa
pež.

Gregorij je v pismu na svojega 
kolego, škofa v Aleksandriji (ka
teri je imel isto oblast kot Grego
rij) pisal: “ Amrnak jaz zagotovo 
in 'zartpno reči-m. da kdorkoli, ki 
se kliče univerzalnega škofa (pa
pež). ali želi. da se bi ga tako kli
calo, v svoji ošabnosti, je pred
hodnik (foreramnar, Vorläufer) 
antikrista, ker v svoji ošabnosti

povzdiguje sebe nad drugimi.”
Se daj ni papež (in dolga vrsta 

pred tem.) sie pa talko nazivlja in 
cerkiev ga časti bot 'univerzalnega 
rimskega škofa ali papeža. Papež 
Gregorij I. (tako ga imepuje se
daj cerkev) pa pravi, oni, ki se 
sam nazivlje papleža je predhod
nik (sprednik) antikrista, med 
tem ko papeži- današnjega dne 
sprejmejo ta naslov, se stajlirajo 
nad vsemi škofi. Tu imamo dva 
nezmotljiva papeža, direktno na
sprotujoča si eden drugemu, kar 
je seveda nemogoče in dokazuje, 
da je papeška nezmotljivost sa
mo nekak cerkven nadevek (far- 
ee). (Tin še pripomnimo, da vsa
kokratni napež, je ob jednem tu
di Rimski škof). Dalje prih.

Orožnik ustrelil cigana. L. 1874
v Kronbergu rojeni cigan Ciril 
Majer j.e bil zasledovan radi u- 
mora. Te dni sta cigan in orožnik 
pri Ročinju skupaj zadela. Cigan 
jo je ubral proti 'Soči, orožpik pa 
za njim,. Ker se cigan na orožni
kov poziv ni hotel ustaviti, je le
ta ustrelil. Cigan se . j e -zgrudil v 
Sočo, 'ki ga j<e odnesla. Truplo ni
so mogli dobiti.

Ako Ti je list “ Glas Svobode” 
všeč. oriporoči ga prijateljem in 
znancem; ako Ti pa ni do vol ji, 
povej nami

Rojaki, ustanavljajte podporna dru
štva. ter jih priklopite k S. S. P. Z. 
v Chicago.

P O Z O R !
Naznanjam sl. 1 bčinstvu

V M IL W A U K E E , W IS .
da sem odprl trgovino s čevlji  ¡n r a z 
n o v r s t n o  o b u č o .  V zalogi imam 
najboljše čevlje, katere izdeluje sve
tovno znana:

M E T C A L F  B R A D L E Y  CO

V  zalogi imam MOŠKO SPODNJO 
OBLEKE, SRAJCE, K R A V A T E  itd.

JOHN ERMENC
2 8 8  G rove S t.

M ilw a u k e e , W is c o n s in

Nikdar Več Take Prilike!
URA IN VERIŽICA s pr iveskotn (medaljonom] s pismeno garancijo 

za deset let, za ktero mjrate povsod plačati najmanj $17.00, stane sedaj 
pri nas

S A M O  $ 4 . 7 5
Ura je najaovejše in najmo lernejše vrste s tremi 

k r asno in umetniško izdelanimi pokrovi, ki so s č i
stim zlatom pl tirani. Ura ima najbolje in najto- 
čneje idoče kolesje na 7 dragih kameno» (rubinov.)

Verižica s priv-eskem, [medaljonom) je tudi naj
novejše in najmodernejše vrste in platirana s pra
vim zlatom. Privesek v tere* lahko postavite dve 
sliki je okrašen s tremi krasno in fino brušenimi ka
meni. Za ro in verižico pošljite nam naprej samo 
$1 in mi vam pošljemo tako j uro in verežico. kakor 
tudi pismeno garancijo za 10 let. Ostalih 13.75 pla
čate, kadar dobite stvari. Kdor s pošil jatvj jo ne bi 
b il zadovolien, zamore dpbiti takoj svoj denar na
zaj. Cenike noši jemo zastonj.
Vsa pisma, denar in naročbe adresirajte na naslov:

N E W  YO RK AUCTION CO.
4 3 6  E ast 6 7 th  S tree t, N e w  Y o rk , N . Y .

C3 3  v t f

Ç ^  L

1439 W . IStli St.
nasproti

%tograf č , S. A. dvorane
X- ̂  ̂  ^  ̂  ❖  i ?  i ?  ̂  ̂  ^  rf? i ?  ̂  ^  v?  i ?  ̂  i ?  ^  -X

Obleke |
*  
*

svršnikif
*

V nobeni drugi prodajalni ne 
dobite tako t elike izberi dobro 
napravljene perfektno izdelane 
obleke in površnikov kakor pri 
nas, kjer imamo na stotine novih 
mod, novega blaga vsakojake 
barve.

ENA

do $ 2 5
VOGAL RLITE ISLAND  

I 18 CESTA

Jelinek 
i Mayer

L A S T N IK A
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*
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